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DA
Original
Brugsanvisning

PLlindberg

Benzingenerator -varenr. 9071762

Beskrivelse: Inverter generator 6,5 kW med el- og rekylstart.

Tilsigtet anvendelse: Produktet ma kun anvendes som beskrevet i brugsanvisningen — al anden

anvendelse betragtes som forkert.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Type SC6500i-YB
Nominel effekt 6.000W
Max. Effekt 6.500W
Nominel spaending 230V
Nominel strgm 26A
Frekvens 50 Hz
Motor SV320B (322 cc)

Driftstid pa fuld tank

Op til 5 timer ved 100 % belastning
Op til 9 timer ved 50 % belastning

Stgjniveau (dB)

Malt lydeffektniveau LwA 94 dB

K=3 dB
Garanteret LwA 97 dB

Olietype SAE 10W-30
Oliekapacitet 0.7L
Breendstoftype Benzin
Braendstoftankens kapacitet 18L
Teendrgr LG F7RTC
Elektrodeafstand 0,7—0,8 mm
IP-klasse 23M
Effektfaktor 1.0
Kvalitetsklasse B
Performance-klasse G1
Isoleringsklasse F
Hgjde <1.000M
Omgivelsestemperatur -5°C~ 40°C
Nettovaegt 50 kg
Starttype Rekyl og elstart
Dimensioner (L x B x H) 610 x 470 x 490mm

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626

1
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

MAN 9071762 DK V1
www.p-lindberg.dk

e-mail: salg@p-lindberg.dk



indberg

INDHOLD
TEKNISKE SPECIFIKATIONER ... ettt ettt ettt et e st st s b e emneesaneeenne 1
INDLEDNING <.ttt ettt ettt ettt ettt e sttt et sabe e e st s e eama e e sebe e e bn e e smneesamneesaneeeabneesaneesanneesaneees 3
GENEREL INFORMATION ...ttt ittt ettt ettt ettt ettt ettt ettt sttt ettt e st e ettt e sabeesabeeebteesabeeeabbeesabeesnbteesabeesabeeensbeesabeeenanes 4
SIKKERHEDINSTRUKTIONER ...ttt ettt ettt ettt sttt ettt et e ettt e ettt e bt e sabteesbteesabeesnbteesabeeenbeeenmbeesabeeenanes 5
SIKKERHEDSIMAERKATER ...ttt ettt ettt ettt ettt sttt ettt ettt e st e st e bt e sabeeesbbeesabeesnbbeesabeeeabaeenmbeesabeeenanes 8
OVERBLIK OVER UDSTYRET ...ttt ettt ettt ettt st st st et s e e smneesanneesanes 10
KLARGDRING ...ttt sttt ekttt ettt et e st e s e s e s et eseesene s en e et eneesenses e e es e s es e s esesseneeseneeseneeseneesensenennens 11
PAFYLD MOTOROLIE ..ottt s et s e ss e s s s ae s sassenssaesnasaesanassenanansans 11
PAFYLD BRANDSTOF ..ottt s s s s ss s ae s sas s s sassesasaesnassesssansenasaesanssasnanansans 13
JORDFORBINDELSE ...ttt ettt et sttt et st et e san e sana e e seneesaneeenneesanee s 14
BETUENING ..ttt ettt ettt ettt ettt et st e st e e e e an e st e e e mn e e sateeessntesabeeenneesaneeenneesanes 15
PLACERING AF GENERATOREN ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt st e st e st e ebbeesabeesabeeesabeesabeean 15
JORDFORBINDELSE ...ttt ettt ettt ettt sttt ettt et ettt e bt e sabae e s ab e sabeeeabbeesabeeebbeesabeesabaeesabeeenbeean 15
START MOTOREN ..ttt ettt ettt ettt ettt e b e st e s b bt e sab e e e bt e e sabeeeabaeebbeesabaeenbbeesabeesabeeenabeesanee 16
B Lo S T A R T <ttt ettt ettt et st e et e st et sttt e et e san e sabe e e enneesaneeenanee e 16
IMANUEL START .ottt ettt ettt ettt ettt ettt ettt et e et e sane e e an e e saneesamneesaneesaneeenneesaneeennneennn 16
DKONOMIKONTAKT .ttt ettt et e sesseseesesaeseseesessesessesessesassesessesasesessesassesassesessesseseseesessesansesenes 17
TILSLUTNING AF ELEKTRISKE BELASTNINGER ..cuuttiiiiteiiee ettt ettt ettt ettt ettt sbee e s eae 17
STANDSNING AF MOTOR ....ceiiitiite ettt ettt ettt sttt st st st et e saneeseme e e saneesmneesanneesaneesanne 18
UNDGA OVERBELASTNING «..ccveuvireieneenrisneiessesesssse st sttt 18
STRIOMSTYRING ..ttt et ettt te sttt e s e s e st e s e ese st eaeseeseseesen e et eneeseneesenses et ene s eseeseneeseneesenesens 18
OVERBELASTINING .ttt ettt ettt ettt ettt ettt ettt et ettt e st e sttt e bt e e s bt e e sbbeesabeeenbbeesabeeeabbeesabeesnbaeesabeeeanee 19
DRIFT I HBJ HBIDE ettt ettt ettt ettt ettt se s s st e s ese s esseseseesessesessesessesensesessesesesannas 19
VEDLIGEHOLDELSE OG OPBEVARING.....ccutiiiitiiiteniteetee ettt et sttt et sne e e s enane s 20
VEDLIGEHOLDELSE AF MOTOR ...ttt ettt ettt sttt et et st s s emnee s eaene 20
SKIFT MOTOROLIE ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt et e st e sbb e e sabeeebbeesabeeenbbeesabeeenbaeesabeeeneee 20
TZENDRDR....cveuieteiietitetest ettt ettt ettt et et et e st b et et e s ete s ese s e s e s ese s ese s eseesessebessesessese st ese s ese s eseeseseeseseeseseesens 21
LURTFILTER . ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt et e ettt e bt e s a bt e e bt e e sab e e e bt e e bt e e sabeeebaeesabeesabaeenabeesabaeennee 21
GINISTRANGER ..ttt ettt et st et e e et st e et e smne e enneesaneeeaneeesaneesannes 22
VEDLIGEHOLDELSESSKEMA ... .ottt ettt ettt et et st ettt e st st s e eneeesaneeeannee 23
VEDLIGEHOLDELSE AF GENERATOR.....eiettteettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt e st e sttt e sabeesabeeebeeesabeeenns 24
RENGEBRING ..oviuietieietiietetete ettt ettt ettt ettt s et et e s ese s ese s eseeseseeseseesessesessesessesasesessesasseseasessesaneas 24
OPBEVARING ...ttt ettt et et ettt et sttt e st et e san e sane e e st e et et e ean e snneesane 24
FEJLFINDING . ...cte ettt ettt ettt et sttt e st e sat et e et e st et ettt esmneesamntesaneeemnneesmneesanneenanes 27
EU OVERENSSTEMMELSESERKLAERING ..couitieiiiteeitee ettt ettt sttt ettt et e st e bt e st e sbaeesabeeenbaeenans 28
2 MAN 9071762 DK V1
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk

Tel.: 70212626 DK-6600 Vejen e-mail: salg@p-lindberg.dk



PLindberg

INDLEDNING

Denne brugsanvisning indeholder en beskrivelse af maskinen og de ngdvendige
instruktioner til at kunne anvende den sikkert og korrekt samt instruktioner til
daglig og periodisk vedligeholdelse af maskinen.

Brugsanvisningen kan ikke tage hgjde for alle taenkelige situationer som matte
opsta i forbindelse med anvendelse af maskinen, hvorfor det altid er vigtigt at
bruge sin sunde fornuft samt veere omhyggelig og forsigtig i omgangen med
maskinen. Maskinen ma kun anvendes af personer, der har de kraevede fysiske
evner og som har laest og forstaet brugsanvisningen.

Det er en evt. arbejdsgivers (maskinens ejer) forpligtigelse at sikre, at alle, der skal betjene,
servicere, vedligeholde eller reparere maskinen, har laest og forstaet brugsanvisningen.

Veer opmaerksom pa at der kan vaere krav om registrering af oplaering af medarbejdere samt
eftersyn og vedligeholdelse. Det er til enhver tid arbejdsgiver/maskinen ejers ansvar at undersgge
og sprge for dette. Det er ogsa kgbers pligt at undersgge om der lokalt er regler for opstilling og
anvendelse af bestemte produkter.

Det anbefales kun at bruge originale reservedele og tilbehgr. Anvendelse af ikke-originale dele kan
veere farligt samt nedsaette maskinens levetid og ydelse. Desuden kan garantien bortfalde.

Garantien bortfalder ved skader opstaet ved at instruktionerne ikke fglges, ved utilsigtet
anvendelse af maskinen eller ved aendringer pa maskinen.

Skulle der opsta tvivl om fortolkningen af brugsanvisningen, kontakt da leverandgren.

R —————————
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GENEREL INFORMATION

Brugsanvisningen er vigtig for den sikre drift af denne maskine og skal altid opbevares sammen med
denne og bgr fglge med maskinen ved udlan eller videresalg. LES, FORSTA OG F@LG anvisningerne i
brugsanvisningen fgr udstyret tages i brug.

lllustrationerne i brugsanvisningen er vejledende og kan i nogen tilfelde afvige fra det leverede.

Brugsanvisningen er udarbejdet jf. Maskindirektivet 2006/42/EC og de relevante tekniske
standarder.

Maskinen er udstyret med sikkerhedsmaerkater, som skal vedligeholdes og udskiftes, nar de ikke
mere er laeselige.

Dette symbol sammen med ordene: FARE, VER FORSIGTIG, ADVARSEL
anvendes i brugsanvisningen for at henlede opmaerksomheden til maskinens
sikkerhed og drift. Det er vigtigt at fglge alle de angivne retningslinjer.

FARE - indikerer en meget farlig situation som, hvis den ikke afvaerges, VIL resultere i dgd eller
alvorlige kvaestelser.

ADVARSEL - indikerer en potentielt farlig situation som, hvis den ikke afvaerges KAN resultere i dgd
eller alvorlige kvaestelser.

VAR FORSIGTIG — indikerer en potentielt farlig situation som, hvis den ikke afvaerges KAN resultere i
mindre eller moderate kvaestelser.

R —————————
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SIKKERHEDINSTRUKTIONER

ADVARSEL
Laes denne manual grundigt, f@r generatoren tages i brug. Hvis instruktionerne ikke fglges, kan

det resultere i alvorlig personskade eller dgd.
A\
Generatorens udstgdning indeholder kulilte, som er en farvelgs, lugtfri og giftig gas.

Indanding af kulilte giver kvalme, svimmelhed, besvimelse eller dgd. Hvis man begynder at fgle sig
svimmel eller svag, skal man straks sgge ud i frisk luft.

Brug kun generatoren udendgrs i et godt ventileret omrade.

Brug IKKE generatoren inde i nogen bygning, herunder garager, kaeldre, krybekaeldre og skure,
indhegning eller rum, herunder generatorrummet i et fritidskgretgj. Lad IKKE udstg@dningsgasser
traenge ind i et lukket omrade gennem vinduer, dgre, ventilationsabninger eller andre dbninger.

FARE CARBONMONOXID: Hvis generatoren bruges indendgrs, kan det medfgre dgden pa fa
minutter.

FARE
A Roterende dele kan vikle sigind i haender, fedder, har, tgj og/eller tilbehgr. Traumatisk
amputation eller alvorlig flaenge kan vaere resultatet.
Hold haender og fedder veek fra roterende dele. Bind langt har op, og fjern smykker.
Betjen udstyret med afskeermninger pa plads.
Baer IKKE Igstsiddende t@j, dinglende snore eller ting, der kan haenge fast.

ADVARSEL
A Udstgdningen indeholder kemikalier, som er kendt for at forarsage cancer, fedselsdefekter og
andre reproduktive skader.

/_\ FARE
Generatoren producerer kraftig spaending.

Ror IKKE ved nggne ledninger eller stikkontakter.

Brug IKKE elektriske ledninger, der er slidte, beskadigede eller flossede.

Brug IKKE generatoren i vadt vejr.

Lad IKKE bgrn eller ikke-kvalificerede personer betjene eller servicere generatoren.

Brug en jordfejlsafbryder (GFCI) i fugtige omrader og omrader, der indeholder ledende materiale
som f.eks. metaldaek.

R —————————
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ADVARSEL
A Gnister kan resultere i brand eller elektrisk st@d.

Ved servicering af generatoren:
Frakobl teendrgrskablet, og placer det et sted, hvor det ikke kan komme i kontakt med teendrgret.

Tjek IKKE for gnist, nar teendrgret er fjernet. Brug kun godkendte teendrgrstestere.

ADVARSEL
A Kgrende motorer producerer varme. Alvorlige forbraendinger kan opsta ved kontakt.
Braendbart materiale kan bryde i brand ved kontakt.
Ror IKKE ved varme overflader.
Undga kontakt med varme udstgdningsgasser. Lad udstyret kgle af, fgr der rgres ved det.
Hold mindst 91,4 cm fri pa alle sider for at sikre tilstraekkelig kgling.
Hold en afstand pa mindst 1,5 m til braendbare materialer.

/_\ ADVARSEL
Medicinske og livsopretholdende anvendelser.

| ngdstilfeelde ring straks 112. Brug ALDRIG dette produkt til at drive livsopretholdende udstyr eller
livsopretholdende apparater. Brug ALDRIG dette produkt til at drive medicinsk udstyr eller
medicinske apparater.

FARE
A Braendstof og breendstofdampe er meget brandfarlige og ekstremt eksplosive.
Brand eller eksplosion kan forarsage alvorlige forbraendinger eller dgd. Utilsigtet opstart kan
resultere i sammenfiltring, traumatisk amputation eller flaenger.
Nar der tilfgjes eller fjernes braendstof:
Sluk for generatoren, og lad den kgle af i mindst to minutter, fgr tankdaekslet fjernes. Lgsn daekslet
langsomt for at lette trykket i tanken.
Fyld eller tem kun braendstof udendgrs i et godt ventileret omrade. Pump IKKE benzin direkte ind i
generatoren pa tankstationen. Brug en godkendt beholder til at overfgre breendstoffet til
generatoren.
Overfyld IKKE braendstoftanken.
Hold altid braendstof vaek fra gnister, aben ild, kontrollamper, varme og andre anteendelseskilder.
Ryg ikke.
Nar generatoren startes:
Forsgg IKKE at starte en beskadiget generator. Sgrg for, at luftfilteret, teendrgret,
braendstofledningerne og udstgdningssystemet sidder korrekt. Lad spildt braendstof fordampe helt,
for det forsgges at starte motoren.
S¢rg for, at generatoren star solidt pa et plant underlag.
Nar generatoren betjenes:
Flyt eller tip IKKE generatoren under drift. Generatoren ma IKKE veaeltes, og der ma ikke spildes

R —————————
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braendstof eller olie.

Nar generatoren transporteres eller serviceres: Sgrg for, at braendstofventilen er i slukket position,
og at braendstoftanken er tom.

Frakobl teendrgrsledningen.

Nar generatoren opbevares:

Opbevares vak fra gnister, aben ild, kontrollamper, varme og andre antaendelseskilder.

ADVARSEL

Betjening af dette udstyr kan skabe gnister, der kan starte brande omkring t@r vegetation.
En gnistfanger kan vaere pakraevet. Operatgren bgr kontakte de lokale brandmyndigheder for at fa
oplysninger om love og regler vedrgrende.

A ADVARSEL

Hurtig tilbagetraekning af startsnoren vil traekke hand og arm mod motoren hurtigere, end
man kan na at slippe, hvilket kan medfgre alvorlig personskade.
Nar motoren startes, skal man traekke langsomt i startsnoren, indtil der maerkes modstand, og
derefter traekke hurtigt for at undga tilbageslag.
Start eller stop IKKE motoren med elektriske apparater tilsluttet.

A VAR FORSIGTIG
Overskridelse af generatorens driftskapacitet kan beskadige generatoren og/eller
elektriske apparater, der er tilsluttet den.
Overbelast IKKE generatoren.
Start generatoren, og lad motoren stabilisere sig, fgr der tilsluttes elektriske apparater.
Tilslut elektrisk udstyr i slukket tilstand, og teend det derefter for drift.
Sluk for det elektriske udstyr, fgr generatoren standses.
Manipuler IKKE med den regulerede hastighed. Modificer IKKE generatoren pa nogen made.

VAR FORSIGTIG

A Brug kun generatoren til det, den er beregnet til. Brug den kun pa plane overflader.
Udsaet IKKE generatoren for overdreven fugt, stgv eller snavs.
Lad IKKE noget materiale blokere. Hvis tilsluttede enheder overophedes, skal de slukkes og kobles
fra generatoren.
Brug IKKE generatoren, hvis:

—  Elektrisk output gar tabt.

— Udstyret slar gnister, ryger eller udsender flammer.

— Udstyret vibrerer for meget.

R —————————
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SIKKERHEDSMAZRKATER

Overseettelser

ADANGER
. B ) Using a generator indoors GAN KILL ¥OU IN MINUTES. Generalor exhaust contains
Exhaust contains poisonous carbon monaxide gas that can carbon monaixide. This s a pelson you cannot see or smell.

Mof:!ra.crrgakforwmlmﬁbwwhmmmemgm FEEeT o DEATH, Operats in wellventBaled,

s Maniial insiru

e % outdoor araas away from apen windows or doofs, @ -
Failure to properly ground generator can result in electrocutian, Yl nmhbeldadormuymniymdumnulmm @
.Whifmgmuhmuimmamm @Uparw

NEVER use inside ‘!y use OUTSIDE
a home or garage, far away from
}\ Generatar s @ potential source of electric shock, Do not expose @ Do ot expose to rain ar s in damg locations, EVEN IF door and wmdnws doars,
e, rin, or snow, Do nol. operate with wet hands or feel. windows are open, and vents,

FARE

Brandrisiko. Kontroller for overfyldt braendstof eller laekage. Stands motoren fgr tankning.

Hvis generatoren ikke jordes korrekt, kan de medfgre elektrisk st@d, seerligt hvis generatoren er
udstyret med hjul.

Generatoren kan potentielt give elektrisk stgd. Udszet den ikke for fugt, regn eller sne. Brug ikke
med vade hander eller fgdder.

Udstgdningen indeholder giftig kulilte som kan medfgre bevidstlgshed eller D@D. Anvend i godt
ventilerede, udendgrs omrader pa afstand af vinduer og dgre.

Man kan dg eller komme alvorligt til skade hvis instruktionerne i brugsanvisningen ikke fglges.
Udseet ikke for regn og anvend ikke i fugtige omgivelser.

FARE

Anvendelse af generatoren indendgrs VIL SLA DIG IHJEL PA FA MINUTTER. Udstgdningen indeholder
kulilte, en giftig gas, som hverken kan ses eller lugtes.

Anvend aldrig i hjemmet eller i delvist lukkede omrader som garager.

Anvend kun udendgrs og langt fra abne vinduer, dgre og ventilation.

PLEASE REFER TO OWNER / &’
AR aaEE EemeE -
0/d o rl o N : ﬁ H o~ :%Fgw': o I\

SE BRUGSANVISNINGEN F@R IDRIFTTAGNING
START STOP BRAENDSTOFHANE / CHOKER

SAE SAE10W-30
10W-30 Spark Plug Reference Kapacitet: 0,7 L
Sl Spark Plug: LG FTRTC Enheden leveres uden motorolie.
Yot s g e AP 0.008 or O 7mm Péfylod olie fgr start eller vil der
or damage wll scour, opsta skade.

Tendrgrsreference
Tendrgr: LG F7RTC
Elektrodeafstand: 0,7 mm

R —————————
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[ Awamming B ADVARSEL
VARM OVERFLADE
HOT SURFACE

STOP
VAR FORSIGTIG! Maskinen leveres uden

motorolie. Pafyld IKKE braendstof eller start

CAUTION! Your machine has been shipped without motoren fgr der er pafyldt olie. Se

enging oill DO NOT add fuel or start the engine before instruktioner i brugsanvisningen

Olie specifikation og kapacitet.
SAE 10W-30: Se brugsanvisningen for
kapacitet.

OIL SPECIFICATIONS:
| SAE 10W=30; Please Refer To Owner's Manual For Capacity |

R —————————
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OVERBLIK OVER UDSTYRET
Braendstofdaeksel — fjernes for pafyldning af Stalramme
braendstof

L] O 0 (-]
Starthandtag ' E Power panel
o s . e L|0
e vy
e Hjul

AC 230V

ENGINE SW. LOW IDLE | P al

] - I

OFF ; ’ PARALLEL OPERATION
S+

<t

" -

'

B0 MOT CCMMEST OR DJSEORNECT
PARALLEL CABLES WLl UNIT IS
AL G T0 AvolD TRKAGE.
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KLARG@RING

Denne enhed leveres fra vores fabrik uden olie. Den skal serviceres korrekt med braendstof og olie,
fer den tages i brug. Kontakt leverandgr, hvis der er spgrgsmal til monteringen af generatoren.
Oplys venligst serienummer og modelnummer.

Udpakning
1. Stil forsendelseskartonen pa en fast, flad overflade.
2. Fjern alt fra kartonen undtagen generatoren.
3. Brug enhedens ramme til forsigtigt at fjerne generatoren ud af kassen. (Det anbefales at vaere to

personer til at Igfte).

PAFYLD MOTOROLIE

A

VAR FORSIGTIG
Forsgg IKKE at starte motoren, fgr den er blevet fyldt korrekt op med den anbefalede type

og mangde olie. Skader pa generatoren som fglge af manglende overholdelse af disse instruktioner
vil ggre garantien ugyldig.

| BEMZARK — Den anbefalede olietype er SAE30 motorolie.

1.

Placer generatoren pa en flad, jaavn overflade.

Fjern oliepafyldningsproppen/-pinden for at pafylde olie.

Tilseet op til 0,7 liter olie (medfalger ikke) og seet oliepafyldningsprop/-pind pa igen. FYLD IKKE FOR MEGET
PA.

Kontroller motorolieniveauet dagligt, og fyld pa efter behov.

™

OIF STICK =+ 1% ™
\/ i e

Ny ol

BLAKIMUM FILL~.
MENIMLEA FILL=%

.
| L

~
s
e
g

,ﬁﬂj 4— DRAIN PLUG
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BEMARK

Nar der er pafyldt olie, bgr en visuel kontrol vise, at olien er ca. 1-2 trade fra at Igbe ud af
pafyldningshullet.

Hvis oliepinden bruges til at kontrollere oliestanden, skal man IKKE skrue oliepinden ind, mens
olieniveauet kontrolleres.

VAR FORSIGTIG
Motoren er udstyret med en oliealarm, som slukker udstyret, hvis oliestanden i
krumtaphuset falder til under det kraevede niveau.

BEMARK
Kontroller olien ofte i indkgringsperioden. Se afsnittet Vedligeholdelse for anbefalede
serviceintervaller.

BEMZRK

De fgrste 5 timers driftstid anses for at vaere enhedens indkgringsperiode. | den periode skal man
holde sig pa eller under 50 % af driftsbelastningen, og varier belastningen af og til for at give
statorviklingerne mulighed for at varme op og kgle af. Justering af belastningen vil ogsa fa
motorhastigheden til at variere og hjaeelpe med at saette stempelringene pa plads.

Skift olie efter 5 timers indkgringsperiode.

Degrees Celsius®(Outside)

-Eﬁfﬂ -]?i’a -Ei? rlid- IEiE Eﬁi? i?iB 4B.I'9

<)

| ] ] ] ] | 1 I
20 0 20 40 60 80 100 120

Degrees Fahrenhelt®{Outside)

BEMARK
Olietypen aendrer sig ikke pa grund af vejrforholdene.

BEMZRK
Brug af syntetisk olie forlaeenger ikke det anbefalede olieskiftinterval.

R —————————
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PAFYLD BRENDSTOF

Brug ren, frisk, blyfri OKTAN 95 benzin.

Bland IKKE olie med braendstof.

Renggr omradet omkring braendstofdaekslet.

Fjern braendstofdaekslet.

Fyld langsomt braendstof pa tanken. FYLD IKKE FOR MEGET PA. Braendstof kan udvide sig. Der
skal veere mindst 6,4 mm plads i tanken. Braendstof kan presses ud af tanken som fglge af

ARl R

ekspansion, hvis den overfyldes, og det kan pavirke produktets stabile driftstilstand.

- e 2
S

¢

\

6. Skru tankdaekslet pa, og tgr eventuelt spildt braendstof vaek.

A VAR FORIGTIG

Brug almindelig blyfri benzin med et oktantal pa mindst 95.

Bland ikke olie og benzin.

Fyld tanken til ca. 6,4 mm under toppen af tanken for at give plads til braendstofudvidelse.
Pump IKKE benzin direkte ind i generatoren pa tankstationen. Brug en godkendt beholder til at
overfgre braendstoffet til generatoren.

Fyld IKKE braendstoftanken indendgrs.

Fyld IKKE breendstoftanken, nar motoren kgrer eller er varm. Overfyld IKKE braendstoftanken.
Der ma ikke ryges, mens der fyldes braendstof pa.

ADVARSEL
A Hvis braendstoffet haeldes for hurtigt gennem braendstoffilteret, kan det resultere i, at
braendstoffet skvulper tilbage mod operatgren under pafyldningen.

R —————————
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JORDFORBINDELSE

Generatoren skal have passende jordforbindelse for at undga elektrisk stgd.

é ADVARSEL
Hvis generatoren ikke er korrekt jordet, kan det medfgre gget risiko for elektrisk st@d.

Pa strompanelet er der anbragt en jordklemme, der er forbundet med generatorens ramme. Til
fiernjording skal der tilsluttes en laengde kraftig kobbertrad (mindst 12 AWG) mellem generatorens
jordterminal og en kobberstang, der er drevet ned i jorden. Det tilrades kraftigt at radfgre sig med
en kvalificeret elektriker for at sikre, at de lokale elektriske regler overholdes.

R —————————
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BETJENING
PLACERING AF GENERATOREN

Brug ALDRIG generatoren inde i en bygning, garager, kaeldre, krybekaeldre, skure, skabe eller rum,
herunder rum i et fritidskgretgj. | nogle omrader skal generatorer veere registreret hos de lokale
myndigheder. Generatorer, der bruges pa byggepladser, kan vaere underlagt yderligere regler og
bestemmelser. Generatorer skal altid sta pa en flad, jeevn overflade (ogsa nar de ikke er i drift).
Generatorer skal have en afstand pa mindst 1,5 m til alt breendbart materiale. Ud over afstand til alt
braendbart materiale skal generatorer ogsa have mindst 91,4 cm afstand til alle sider for at give
mulighed for tilstraekkelig kgling, vedligeholdelse service. Generatorer ma aldrig startes eller
betjenes bag i en SUV, autocamper, trailer, pa ladet af en lastbil (almindelig, flad eller pa anden
made), under trapper/trappeopgange, ved siden af vaegge eller bygninger eller pa andre steder, der
ikke giver mulighed for tilstraekkelig kgling af generatoren og/eller lyddaemperen. Inddaek IKKE
generatorer under drift. Lad generatorer kgle ordentligt af f@r transport eller opbevaring.

Placer generatoren i et godt ventileret omrade. Placer IKKE generatoren i naerheden af
ventilationsabninger eller indtag, hvor udstgdningsgasser kan blive trukket ind i beboede eller
lukkede rum. Overvej ngje vind- og luftstrgmme, nar generatoren placeres.

Hvis man ikke fglger de korrekte sikkerhedsforanstaltninger, kan producentens garanti bortfalde

A ADVARSEL

Brug eller opbevar ikke generatoren i regn, sne eller vadt vejr.
Hvis generatoren eller et elektrisk apparat anvendes under vade forhold, f.eks. regn eller sne, eller i
neaerheden af en pool eller et sprinklersystem, eller med vade hander, kan det resultere i elektrisk
stad.

A ADVARSEL

Under drift bliver lyddeemper og de producerede udstgdningsgasser varme. Hvis der ikke
er tilstraekkelig kgling/Iuft , eller hvis generatoren er blokeret eller indelukket, kan temperaturen
blive ekstremt hgj og fgre til brand.
JORDFORBINDELSE

Generatorens jordforbindelse forbinder rammen med jordterminaler pa panelet.

— Generatoren (statorviklingen) er isoleret fra ramme og fra AC stikkontaktens jordstift.
— Elektriske apparater, der kraever en jordet stikkontakt fungerer ikke, hvis stikkontaktens jordstift ikke

fungerer.
R —————————
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Langvarig udsattelse for hgje stgjniveauer kan vaere skadeligt for hgrelsen.
A Brug altid ANSI-godkendt hgreveern, nar der arbejdes med eller i nzerheden af

generatoren.
ﬁ VAR FORSIGTIG
Tilslut aldrig 60Hz til denne generator.
START MOTOREN
For at starte generatoren: ‘/ - ;%:5
1. Pafyld motorolie 4 —- = Ej
2. Forbind batteriet
3. Pafyld benzin P ———
4. Abn braendstofhanen — g
| START =
5. Aktiver chokeren Ixﬁﬁ}ﬁl% —
6. Seet motorkontakten pa ON fﬂ>")"\ N o O
OFF J

EL-START

Seet motorkontakten pa start.

EMGINE SWITCH
& START j—
O -
OFF '::;l
MANUEL START
i 5
Placer en hand pa generatoren for at holde den pa plads og traek
, langsomt i rekylstarterhandtaget, indtil der maerkes lidt modstand.
Traek hurtigt for at starte motoren og lad ledningen forsigtigt
traekkes ind i maskinen. Lad aldrig ledningen traekke sig voldsomt og
ukontrolleret tilbage.
L -
e
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@KONOMIKONTAKT

@konomikontakten kan aktiveres
for at minimere braendstof-
forbruget og stgjen ved drift af
enheden i perioder med reduceret
elektrisk output, sa
motorhastigheden kan ga i
tomgang i perioder uden brug.
Motorhastigheden vender
automatisk tilbage til normal, nar
der tilsluttes en elektrisk
belastning. Nar gkonomikontakten
er slaet fra, kgrer motoren ved
normal hastighed.

ADVARSEL

A | perioder med hgj elektrisk belastning eller kortvarige udsving bgr gkonomikontakten vaere

sldet fra.

TILSLUTNING AF ELEKTRISKE BELASTNINGER

1. Lad motoren stabilisere sig og varme op i et par minutter efter start.
2. Seet stikket i, og teend for de gnskede 230 Volt AC enkeltfase, 50 Hz elektriske belastninger.
— Tilslut IKKE 3-fasede belastninger til generatoren.

— Overbelast IKKE generatoren.

BEMARK

Det kan veaere ulovligt at tilslutte en generator til forsyningsnettet eller til en anden strgmkilde. Derudover
kan denne handling, hvis den udfgres forkert, beskadige generator og de tilsluttede apparater og fordrsage
alvorlig personskade eller endda dgd for personer, der arbejder pa naerliggende elledninger.

Husk ogsa at tilslutte apparater direkte til generatoren. Saet ikke generatoren i en stikkontakt i hjemmet. Det
kan skabe en forbindelse til forsyningsselskabets strgmledninger. Ejeren/bruger er ansvarlig for at sikre, at
generatorenss elektricitet ikke fgres tilbage elforsyningens ledninger.

Hvis generatoren skal tilsluttes en bygnings elektriske system, skal man kontakte en kvalificeret elektriker.
Tilslutninger skal isolere generatorens strgm fra forsyningsnettet og skal overholde alle gldende love og

regler.

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626
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STANDSNING AF MOTOR

1. Sluk og tag stikket ud af alle elektriske apparater. Start eller stop aldrig generatoren med
elektriske apparater tilsluttet eller teendt.

2. Lad generatoren kgre uden belastning i flere minutter for at stabilisere motorens og
generatorens indre temperaturer.

3. Drej braendstofventilen til positionen "OFF".
Lad motoren kgre, indtil breendstofmangel har stoppet motoren. Det tager normalt et par
minutter.

5. Drej motorkontakten til positionen "OFF".

Vigtigt: Sgrg altid for, at braendstofventilen og motorkontakten star i positionen "OFF", nar
motoren ikke er i brug.

BEMARK

Hvis motoren ikke skal bruges i en periode pa to (2) uger eller laengere, se afsnittet om opbevaring
for korrekt opbevaring af motor og braendstof.

UNDGA OVERBELASTNING

KAPACITET

Felg disse enkle trin for at beregne de start- og driftswatt, der er ngdvendige.

Vaelg de elektriske apparater, som skal kgre pa samme tid.
Saml driftswatt for disse apparater. Dette er den maengde strgm, der skal bruges for at holde
apparaterne kgrende.

3. Find den hgjeste starteffekt for alle de enheder, der blev identificeret i trin 1. Laeg dette tal til
det tal, der blev beregnet i trin 2. Overspaendingseffekt er den ekstra strgm, der er ngdvendig
for at starte noget elektrisk drevet udstyr. Fglges trinene under "Strgmstyring", er man sikker p3,
at kun én enhed starter ad gangen.

STR@MSTYRING

Brug felgende formel til at omregne spaending og strgmstyrke til watt:
Volt x Ampere= Watt

Folg disse trin for at forlaenge levetiden for generatoren og de tilsluttede enheder, nar der tilfgjes
elektrisk belastning:

1. Start generatoren uden nogen form for elektrisk belastning

2. Lad motoren kgre i flere minutter for at stabilisere sig.

3. Seet stikket i, og taend for det f@rste apparat. Det er bedst at tilslutte apparatet med den stgrste
belastning fgrst.

4, Lad motoren stabilisere sig.

5. Seet stikket i, og taend for det naeste element.

R —————————
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6. Lad motoren stabilisere sig.
7. Gentag trin 5-6 for hver ekstra genstand.
BEMARK

Overskrid aldrig den angivne kapacitet, nar der tilfgjes belastninger til generatoren.

OVERBELASTNING

Indikatorlampen for overbelastning taeendes, nar den nominelle belastning overskrides. Nar den
maksimale belastning er ndet, blinker LED'en og afbryder strgmmen til stikkontakterne.

For at genoprette strgmmen skal generatoren slukkes, afvent at lyset slukker og genstart
generatoren.

DRIFT | HAJ HAJDE

Luftens massefylde i stor hgjde er lavere end ved havets overflade. Motoreffekten reduceres, nar
luftmassen og luft/braendstof-forholdet falder. Motoreffekt og generatoreffekt reduceres med ca.
3,5 % for hver 305 meter over havets overflade . Dette er en naturlig tendens og kan ikke sendres
ved at justere motoren. | store hgjder kan der ogsa opsta gget udstgdningsemission pa grund af
den ggede berigelse af luft-braendstof-forholdet.

Andre problemer i stor hgjde kan vaere startvanskeligheder, gget breendstofforbrug og tilsmudsning
af teendrgr.

R —————————
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VEDLIGEHOLDELSE OG OPBEVARING

ADVARSEL
Brug aldrig en beskadiget eller defekt generator.

ADVARSEL
Garantien bortfalder hvis der laves andringer pa den fabriksindstillede regulator.

>

ADVARSEL
Garantien bortfalder ved forkert eller manglende vedligeholdelse.

Udfgr al planlagt vedligeholdelse rettidigt. Afhjaelp eventuelle problemer, f@r generatoren tages i brug.

BEMZRK
Kontakt leverandgr ved behov for service eller reservedele.

VEDLIGEHOLDELSE AF MOTOR

For at forhindre utilsigtet start skal taendrgrskablet fjernes og jordes, fgr der udfgres nogen form
for service.

SKIFT MOTOROLIE

Skift olie, nar motoren er varm. Se oliespecifikationen for at vaelge den rigtige oliekvalitet.

1. Fjern olieaftapningsproppen
2. Lad olien Igbe helt ud.
3. Udskift aflgbsproppen.
4, Fjern oliepafyldningsproppen/-pinden for at pafylde olie.
5. Pafyld op til 0,7 L olie, og seet oliepafyldningsproppen/-pinden pa igen. FYLD IKKE FOR MEGET
PA.
6. Bortskaf brugt olie pa et godkendt affaldshandteringsanlaeg.
BEMARK

Nar der er pafyldt olie, bgr en visuel kontrol vise, at olien er ca. 1-2 trade fra at Igbe ud af
pafyldningshullet. Hvis oliepinden bruges til at kontrollere oliestanden, skal man IKKE skrue
oliepinden ind, mens olieniveauet kontrolleres.

R —————————
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Fjern teendrgrskablet fra teendrgret.
Brug en taendrgrsnggle (medfglger ikke) til at fijerne taendrgret.
Undersgg elektroden pa stikket. Den skal vaere ren og ikke slidt for at producere den gnist, der er
ngdvendig for taending.
4. S¢rg for, at elektrodeafstanden er 0,7 - 0,8 mm.

0.7 - 0.8 mm
0.028 - 0.031 in.

\ A
5. Ved udskiftning af teendrgr, sgrg for at udskifte til korrekt type.
6. Skru forsigtigt gevindet ind i motoren.
7. Brug teendrgrsnggle (medfglger ikke) til at saette teendrgret fast.
8. Seet teendrgrskablet pa taendrgret.
LUFTFILTER
1. Fiern daekslet, der holder luftfilteret fast pa enheden.
2. Fiern skumelementet.
3. Vaskes i flydende vaskemiddel og vand. Klem det grundigt tert i ren klud.
4, Maet i ren motorolie.
5. Klem ud i en ren, absorberende klud for at fjerne al overskydende olie.
6. Placer filteret i samlingen.
7. Seet |uftfilterdaekslet pa igen, og klik det pa plads.
R —————————
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GNISTFANGER

1. Lad motoren kgle helt af, fgr der udfgres service pa gnistfangeren.

Fjern de to (2) skruer, der holder daekpladen, som holder enden af gnistfangeren fast pa
lyddaemperen.

Fjern skeermen til gnistfangeren.

N

Fjern forsigtigt kulstofaflejringerne fra gnistfangeren med en stalbgrste.
Udskift gnistfangeren, hvis den er beskadiget.

o vk W

Placer gnistfangeren i lyddeemperen, og saet den fast med de to (2) skruer.

VAR FORSIGTIG
Hvis gnistfangeren ikke renggres, vil det resultere i forringet motorydelse.

R —————————
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VEDLIGEHOLDELSESSKEMA

Felg de serviceintervaller, der er angivet i fglgende vedligeholdelsesplan.

Servicér generatoren oftere, nar den arbejder under ugunstige forhold.

Det tilrades at ops@ge kvalificeret fagmand for vedligeholdelse af generator eller motor hvis man
ikke selv har de kreevede faerdigheder eller det rigtige vaerktgj (*).

Hver 8. time eller dagligt.
Kontroller olieniveauet.
Renggr omradet omkring kgleribber og lyddaemper.
Efter fgrste 5 timer.
| skift olie.
Hver 50. time eller hver saeson.
Renggr luftfilteret.
Skift olie ved hard belastning eller ved drift varme i omgivelser.
Hver 100. time eller hver sason.
Skift olie.
Renggr/juster teendrgr.
Kontroller/juster ventilspillerummet*
Renggr gnistfanger.
Renggr braendstoftank og -filter*
Hver 250. time
| Renggr forbraendingskammeret*
Hvert 2. ar
| Udskift breendstofslanger.

R —————————
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VEDLIGEHOLDELSE AF GENERATOR

S¢rg for, at generatoren holdes ren og opbevares korrekt. Brug kun enheden pa en flad, jeevn
overflade i et rent, tgrt driftsmiljg. Udszet IKKE enheden for ekstreme forhold, for meget stgv,
snavs, fugt eller aetsende dampe.

RENG@RING

A VAR FORSIGTIG
Sprgjt ikke vand pa motoren.

Vand kan traeenge ind i generatoren gennem kgleribberne og beskadige generatorens viklinger. Det
kan ogsa forurene braendstofsystemet.

Brug en fugtig klud til at afrense generatorens udvendige overflader. Brug en blgd bgrste til at
fierne snavs og olie.

Brug en luftkompressor (25 PSI) til at fjerne skidt og snavs fra generatoren.

Undersgg alle luftventiler og kgledbninger for at sikre, at de er rene og abne.

OPBEVARING

A

Benzin er meget brandfarligt og ekstremt eksplosivt.

Brand eller eksplosion kan forarsage alvorlige forbraendinger eller dgd. Pafyld eller tgm kun
breendstof udendgrs i et godt ventileret omrade. Pump ikke benzin direkte ind i generatoren. Brug
en godkendt beholder til at overfgre braendstoffet til generatoren. Brug aldrig en
braendstofbeholder, -slange, -flaske eller andre braendstofrelaterede genstande, der

er beskadiget eller ser beskadiget ud. Overfyld ikke braendstoftanken. Hold altid braendstoffet vaek
fra gnister, aben ild, kontrollamper, varme og andre antaendelseskilder. Rygning forbudt.

Korttidsopbevaring (op til 1 ar)
Det anbefales at tgmme tank og karburator for benzin.

1. Sgrg for, at alle apparater er koblet fra generatoren.

2. Nar generatoren kgrer, skal braendstofventilen drejes til positionen "OFF" og lade

generatoren kgre, indtil breendstofmangel har stoppet motoren. Det tager normalt et par

minutter.

Drej motorkontakten til positionen "OFF".

Lad generatoren kgle helt af, fgr der fortszettes.

5. For at sikre, at breendstoffet tammes helt ud af karburatoren, brug da aftapningsbolten pa
karburatoren til at temme overskydende benzin ud i en passende beholder.

6. Fjern teendrgrshaetten og teendrgret, og haeld cirka en spiseskefuld olie i cylinderen.

Traek langsomt i rekylen for at starte motoren, sa olien fordeles og cylinderen smgres.

8. Sat teendrgret og teendrgrshaetten pa igen.

> w

~
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9. Tag evt. batteriet ud og oplad det.
10. Renggr generatoren i henhold til Vedligeholdelse af generator.
11. Opbevar generatoren pa et kgligt, tort sted uden direkte sollys.

Langtidsopbevaring (over 1 ar)
Ved opbevaring i mere end 1 ar skal braendstoftanken og karburatoren tgmmes helt for benzin.

1. Sgrg for, at alle apparater er koblet fra generatoren.
2. Mulighed for at kgre tgr:
a) Lad generatoren kgre til braendstoffet er opbrugt.
b) Drej motorkontakten til positionen "OFF".
c) Lad generatoren kgle helt af.
3. Mulighed for aftapning af braendstof:
a) Drej motorkontakten til positionen "OFF".
b) Lad generatoren kgle helt af.
c) Brug aftapningsskruen pa karburatoren til at tgmme benzinen helt ud af
braendstoftanken og karburatoren og over i en passende beholder.
d) Seet karburatorens draenbolt pa plads, og spaend den.
Drej braendstofventilen til positionen "OFF".
Fjern teendrgret, og heaeld cirka en spiseskefuld olie i cylinderen. Drej langsomt rundt pa
motoren for at fordele olien og smgre cylinderen.
Seet teendrgret og taendrgrshaetten pa igen.
Tag evt. batteriet ud og oplad det.

vos

Renggr generatoren i henhold til Vedligeholdelse af generator.
Opbevar generatoren pa et kgligt, tgrt sted uden direkte sollys.

O 00N
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Fjernelse fra Opbevaring

Hvis generatoren har vaeret opbevaret forkert i en laeengere periode med benzin i braendstoftanken
og/eller karburatoren, skal alt braendstof tgmmes ud, og karburatoren skal renggres grundigt.
Denne proces involverer teknisk avancerede opgaver. Kontakt leverandgrens tekniske support for
at fa hjaelp. Hvis breendstoftanken og karburatoren blev tgmt korrekt for alt braendstof, fgr
generatoren blev opbevaret, fglg da nedenstaende trin, nar generatoren tages frem igen efter
opbevaring.

1. Fyld braendstof pa generatoren i henhold til Pafyld braendstof.

2. Med motorkontakten i positionen "OFF" drejes braendstofventilen til positionen

"ON". Efter 5 minutter kontrolleres omraderne omkring karburator- og luftfilter for

eventuelle benzinlaekager. Hvis det tilfeeldet, skal karburatoren skilles ad og

renggres eller udskiftes. Hvis der ikke nogen braendstoflaekager, drejes

braendstofventilen til positionen "OFF".

Kontrollér oliestanden, og pafyld ren, frisk olie om ngdvendigt.

4. Kontrollér og rens luftfilteret for eventuelle tilstopninger som f.eks. insekter eller
spindelvaev. Renggr om ngdvendigt i henhold til afsnittet Luftfilter.

5. Huvis batteriet har veeret taget ud, skal det seettes i igen og evt. oplades.

6. Start generatoren som beskrevet i afsnittet Betjening.

w

FARE
A Generatorens udstgdning indeholder lugtfri og farvelgs kulilte.
For at undga tilfeeldig eller utilsigtet antaendelse af generatoren under opbevaring, fglg da
nedenstaende procedure:
— Segrg for at bade motorafbryder og braendstofventil star i positionen "OFF".
— Hvis generatoren er udstyret med batteri, skal det frakobles i.
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FEJLFINDING
PROBLEM ARSAG LASNING
Generatoren starter ikke Ingen braendstof. Pafyld braendstof.
Defekt teendrgr. Udskift teendrgr.
Tilkoblet udstyr ved opstart. Frakobl udstyret fra
generatoren.
Generatoren vil ikke starte; Lav oliestand. Pafyld olie.

generatoren starter men kgrer
ujaevnt.

Placer generatoren pa et flat,
jeevnt underlag.

Choker forkert indstillet.

Indstil chokeren.

Lgs teendrgrsledning.

Forbind ledningen til

taendrgret.
Generatoren lukker ned i drift. | Ingen braendstof. Pafyld braendstof.
Lav oliestand. Pafyld olie.

Placer generatoren pa et flat,
jeevnt underlag.

Generatoren leverer ikke nok
strgm eller overopheder.

Generatoren er overbelastet.

Kontroller belastning og juster.
Se Strgmstyring.

Utilstraekkelig ventilation.

Kontroller om luften blokeres.
Flyt udstyret til et godt
ventileret omrade.

Ingen AC output.

Ledning ikke korrekt
forbundet.

Kontroller alle forbindelser.

Det tilsluttede udstyr er
defekt.

Udskift det defekte udstyr.

Kredslgbsafbryder er aben.

Reset kredslgbsafbryderen.

Lgse ledninger.

Efterse og korriger.

Andet

Kontakt leverandgr.

Gentagne udlgsning af
afbryder.

Overbelastning.

Kontroller belastning og juster.
Se Strgmstyring.

Defekte ledninger eller udstyr.

Kontroller for beskadigede
ledninger.
Udskift det defekte udstyr.

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626
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EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING

EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING/
EU SAMSVARSERKLARING

C€

Original
Fabrikant: P.Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1
6600 Vejen
TIf 70212626
E-mail:.  salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110

www p-lindberg.dk

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626

Erklaerer herved at felgende
maskine:

Benzingenerator, inverter, 6,4 kW
PL varenummer 9071762

Type / model:

SC6500i-YB

Er i overensstemmelse med
falgende direktiver:

2006/42/EC
2014/30/EU

Anvendte standarder og normer:

EN SO 8528-13:2016
EN 55012:2007 + A1:2009

Dato og ansvarlig underskrift:

Vejen d. 11-02-2025

P. Lindberg A’S

| | I.'Ir'
- |
(] f,i‘-.'-IL-ﬂ L/ ¢
Miorten Trolle S el
Direktar

Vi forbeholder os ret til uden forudgaende varsel at 2endre de tekniske parametre og specifikationer for dette produkt.
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SV
Bruksanvisning

(Oversattning av original dansk

bruksanvisning)

PLlindberg

Bensindrivet elverk - art.nr 9071762

Beskrivning: Inverter elverk 6,5 kW med rekyl- och elstart.

Avsedd anvandning: Produkten far endast anvandas pa det satt som beskrivs i bruksanvisningen - all

annan anvandning anses vara felaktig.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Typ SC6500i-YB
Nominell effekt 6.000W
Max. Effekt 6.500W
Nominell spanning 230V
Nominell strom 13A
Frekvens 50 Hz
Motor SV320B (322 cc)

Drifttid vid full tank

Upp till 5 timmar vid 100% belastning
Upp till 9 timmar vid 50% belastning

Bullerniva (dB)

Uppmatt ljudeffektniva LwA 94 dB

K=3dB
Garanterad LwA 97 dB

Typ av olja SAE 10W-30
Oljekapacitet 0.7L
Typ av bransle Bensin
Bransletankens kapacitet 18L
Tandstift LG F7RTC
Avstand mellan elektroder 0,7-0,8 mm
IP-klass 23M
Effektfaktor 1.0
Kvalitetsklass B
Prestanda klass G1
Isoleringsklass F
Hojd <1.000M
Omgivande temperatur °C-5~ 40°C
Nettovikt 50 kg
Typ av start Recyl och el
Matt (L x B x H) 610 x 470 x 490mm

P. Lindberg
Tel: 010-209 70 50

1
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INLEDNING

Denna bruksanvisning innehaller en beskrivning av maskinen och de
instruktioner som kravs for att anvanda den pa ett sdkert och korrekt satt, samt
instruktioner for dagligt och periodiskt underhall av maskinen.

Bruksanvisningen kan inte ta hansyn till alla tdnkbara situationer som kan
uppsta vid anvandning av maskinen, varfor det alltid ar viktigt att anvanda sunt
fornuft, omsorg och forsiktighet vid hantering av maskinen. Maskinen far
endast anvandas av personer som har den fysiska formaga som kravs och som
har last och forstatt bruksanvisningen.

Det ar arbetsgivarens (maskinens dgares) ansvar att se till att alla som ska anvanda, serva,
underhalla eller reparera maskinen har last och forstatt instruktionsboken.

Observera att det kan finnas krav pa registrering av utbildning, inspektion och underhall av
anstallda. Det &r alltid arbetsgivarens/maskinagarens ansvar att undersdka och sakerstélla detta.
Det ar ocksa koparens skyldighet att kontrollera om det finns lokala foreskrifter for installation och
anvandning av vissa produkter.

Vi rekommenderar att du endast anvander originalreservdelar och originaltillbehor. Anvandning av
icke-originaldelar kan vara farligt och minska maskinens livslangd och prestanda. Det kan ocksa leda
till att garantin upphor att galla.

Garantin upphor att gélla vid skador som orsakats av att anvisningarna inte foljts, obehorig
anvandning av maskinen eller andringar av maskinen.

Om det rader nagra tvivel om tolkningen av bruksanvisningen, kontakta leverantoren.

R —————————
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ALLMAN INFORMATION

Bruksanvisningen ar viktig for att maskinen ska kunna anvandas pa ett sdkert satt och maste alltid
forvaras tillsammans med maskinen och ska folja med vid utlaning eller aterforsaljning. LAS, FORSTA
OCH FOU instruktionerna i bruksanvisningen innan du anvander utrustningen.

lllustrationerna i bruksanvisningen ar endast vagledande och kan i vissa fall skilja sig fran den
levererade produkten.

Denna bruksanvisning har utarbetats i enlighet med maskindirektivet 2006/42/EG och relevanta
tekniska standarder.

Maskinen ar forsedd med sdkerhetsetiketter som maste underhallas och bytas ut nar de inte langre
ar lasbara.

Denna symbol tillsammans med orden: FARA, FORSIKTIGHET, VARNING
anvands i bruksanvisningen for att fasta uppmarksamheten pa maskinens
sdkerhet och anvandning. Det ar viktigt att f6lja alla anvisningar som ges.

FARA - indikerar en mycket farlig situation som, om den inte undviks, kommer att leda till dodsfall
eller allvarlig skada.

VARNING - indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, KAN leda till dodsfall
eller allvarlig skada.

OBSERVERA - indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, KAN leda till mindre
eller mattlig skada.

R —————————
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SAKERHETSINSTRUKTIONER

VARNING
Las denna bruksanvisning noggrant innan du anvander elverket. Om anvisningarna inte foljs

kan det leda till allvarliga personskador eller dodsfall.

A PARA

Elverkets avgaser innehaller kolmonoxid, som &r en farglds, luktfri och giftig gas. Inandning av
kolmonoxid orsakar illamaende, yrsel, svimning eller dédsfall. Om du borjar kdnna dig yr eller
svimfardig ska du omedelbart soka frisk luft.

Anvand endast elverket utomhus pa en val ventilerad plats.

Anvand INTE elverket i nagon byggnad, inklusive garage, kallare, krypgrunder och skjul, inhagnader
eller rum, inklusive elverksutrymmet i ett fritidsfordon. Lat INTE avgaser komma in i ett slutet
omrade genom fonster, dorrar, ventiler eller andra 6ppningar.

KARBONMONOXIDRISK: Om elverket anvands inomhus kan den orsaka dodsfall pa nagra minuter.

FARA
A Roterande delar kan trassla in sig i hander, fotter, har, klader och/eller tillbehor. Traumatisk
amputation eller allvarliga sarskador kan bli foljden.
Hall hander och fotter borta fran roterande delar. Satt upp langt har och ta av dig smycken.
Anvand utrustningen med skydden pa plats.
Bar INTE |0st sittande klader, hangande sladdar eller saker som kan fastna.

VARNING
Avgaserna innehaller kemikalier som &r kanda for att orsaka cancer, fosterskador och andra
reproduktionsskador.

/_\ FARA
Elverket producerar hdgspanning.

Ror INTE vid nakna kablar eller uttag.

Anvand INTE elkablar som &r slitna, skadade eller fransiga.

Anvand INTE elverket i vatt vader.

Lat INTE barn eller okvalificerade personer anvanda eller utféra service pa elverket.

Anvand en jordfelsbrytare (GFCI) i fuktiga utrymmen och utrymmen som innehaller ledande
material, t.ex. metalldack.

R —————————
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VARNING
A Gnistor kan leda till brand eller elektriska stotar.

Vid service pa elverket:
Koppla bort tandstiftskabeln och placera den sa att den inte kan komma i kontakt med tandstiftet.

Kontrollera INTE om det finns gnistor nar tandstiftet ar borttaget. Anvand endast godkanda
tandstiftsprovare.

VARNING
A Motorer som ar igang producerar varme. Allvarliga brannskador kan uppsta vid kontakt.
Brannbart material kan fatta eld vid kontakt.
Ror INTE vid heta ytor.
Undvik kontakt med heta avgaser. Lat utrustningen svalna innan du ror vid den.
Hall minst 91,4 cm fritt pa alla sidor for att sakerstalla tillracklig kylning.
Hall ett avstand pa minst 1,5 meter fran brandfarliga material.

/_\ VARNING
Medicinska och livsuppehallande tillampningar.

Vid nodsituationer, ring omedelbart 112. Anvand ALDRIG denna produkt for att driva
livsuppehallande utrustning eller livsuppehallande anordningar.
Anvand ALDRIG denna produkt for att driva medicinsk utrustning eller medicintekniska produkter.

FARA
A Bransle och bransleangor ar mycket brandfarliga och extremt explosiva.
Brand eller explosion kan orsaka svara brannskador eller dodsfall. Oavsiktlig start kan leda till
intrassling, traumatisk amputation eller skarsar.
Vid pafyllning eller borttagning av bransle:
Stang av elverket och |3t den svalna i minst tva minuter innan du tar bort tanklocket. Lossa locket
langsamt for att latta pa trycket i tanken.
Fyll eller tom endast pa bransle utomhus pa en val ventilerad plats. Pumpa INTE bensin direkt in i
elverket pa bensinstationen. Anvand en godkand behallare for att overfora branslet till elverket.
Overfyll INTE brénsletanken.
Hall alltid branslet borta fran gnistor, 6ppna lagor, kontrollampor, vérme och andra
antandningskallor.
Rok inte.
Nar elverket startas:
Forsok INTE att starta et skadat elverk. Se till att luftfilter, tandstift, bransleledningar och
avgassystem sitter ordentligt pa plats. Lat utspillt bransle avdunsta helt innan du férsoker starta
motorn.
Se till att elverket star stadigt pa ett plant underlag.
Vid drift av elverket:

R —————————
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Flytta eller tippa INTE elverket under drift. Tippa INTE over elverket och spill inte bransle eller olja.
Vid transport eller service av elverket: Kontrollera att branslekranen &r i avstangt lage och att
bransletanken ar tom.

Koppla bort tandstiftskabeln.

Vid férvaring av elverket:

Forvaras atskilt fran gnistor, Oppna lagor, pilotljus, varme och andra antandningskallor.

VARNING

Anvandning av denna utrustning kan skapa gnistor som kan starta brander runt torr
vegetation. Ett gnistskydd kan behovas. Anvandaren bor kontakta lokala brandmyndigheter for
information om lagar och férordningar gallande.

A VARNING

Om startsnoret dras tillbaka snabbt dras handen och armen mot motorn snabbare an kan
slappa taget, vilket kan leda till allvarliga skador.
Nar du startar motorn ska du dra i startsnoret langsamt tills du kdnner ett motstand och sedan dra
snabbt for att undvika bakslag.
Starta eller stoppa INTE motorn med elektriska apparater anslutna.

A OBSERVERA
Om elverkets driftskapacitet éverskrids kan den och/eller anslutna elektriska apparater
skadas.
Overbelasta INTE elverket.
Starta elverket och 1at motorn stabilisera sig innan du ansluter elektriska apparater.
Anslut elektrisk utrustning nar den ar avstangd och sla sedan pa den for drift.
Stang av den elektriska utrustningen innan du stoppar elverket.
Andra INTE den reglerade hastigheten. Modifiera INTE elverket pd ndgot satt.

OBSERVERA

A Anvand endast elverket for det avsedda dndamalet. Anvand den endast pa plana ytor.
Utsatt INTE elverket for 6verdriven fukt, damm eller smuts.
Lat INTE nagot material blockeras. Om anslutna enheter dverhettas ska du stanga av dem och
koppla bort dem fran elverket.
Anvand INTE elverket om:

— Den elektriska effekten forsvinner.

— Utrustningen slar gnistor, ryker eller avger lagor.

— Utrustningen vibrerar for mycket.

R —————————
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SAKERHETSDEKALER

Oversattningar

ADANGER
Using a generator indeors CAN KILL ¥OU IN MINUTES. Generator exhaust contains
Risk of fire. Check for any fued overlow of leakage. Stop the sngine Exhaust contains paisonous carhon monaride ges that can carbn monoxid. This s & polson you cannot ses or smelL
before refueling. cause unconsciousnass of DEATH, Operale in well ventilaled, prag
outdoor aneas away from opan windows of doors. =

. leuampmpungmndgmmmmwmmmm @\'ou:mhbeldudormuymiymdunmﬂmm

especially if the generatar is equi with & wheel kit ‘s Manusl insinu
Ghs NEVER use inside Only use QUTSIDE
. . a home or garage, and far away from
g Y Generalar is @ potentl source of eleciric shock, Do not expose ® Do not exposa to rain or use in damp bcations. EVEN IF door and windows, doors,

o moisbure, rain, or snow, Do nol operate with wet hands or fesl, windows are open. and vents.

FARA

Risk for brand. Kontrollera om det finns 6verfyllt bransle eller lackage. Fyll inte pa bréansle nar
utrustningen ar i drift.

Om elverket inte ar ordentligt jordad kan den orsaka elstotar, sarskilt om elverket &r utrustat med
hjul.

Elverket kan potentiellt ge en elektrisk stot. Utsatt den inte for fukt, regn eller sn6. Anvand den inte
med bléta hander eller fotter.

Avgaserna innehaller giftig kolmonoxid som kan orsaka medvetsldshet eller DOD. Anvand i
valventilerade utomhusutrymmen pa avstand fran fonster och dorrar.

Dodsfall eller allvarliga personskador kan uppsta om instruktionerna i bruksanvisningen inte foljs.
Far inte utsattas for regn eller anvandas i fuktiga miljder.

FARA

Att anvanda elverket inomhus DODAR DIG PA NAGRA MINUTER. Avgaserna innehaller kolmonoxid,
en giftig gas som inte kan ses eller lukta.

Anvand aldrig elverket i hemmet eller i delvis slutna utrymmen som t.ex. garage.

Anvand endast utomhus och pa avstand fran dppna fonster, dorrar och ventilation.

PLEASE REFER TO OWNER 7 ﬁ

] P ,,' 47|+| . | P L S 2
%@ [ | ' ;@» |-—\-| : gy et Pl % =
L] (2] 2] (4] : [1] D - D 2] 2]

SE BRUKSANVISNINGEN FORE IDRIFTTAGNING

START STOPP BRANSLEKRAN / CHOKE
SAE SAE10W-30
10W-30 Spark Plug Reference Kapacitet: 0,7 L
usﬁm: Spark Plug: LG FTRTC Enheten levereras utan motorolja.
Your st e e gt o QAP 0028 or 0 7mim Fyll pd olja fore start, annars kan
or damage willccur, skador uppsta.

Tandstiftsreferens Tandstift: LG F7RTC. Elektrodgap: 0,7 mm

VARNING

m HOT SURFACE ETISRar)

R —————————
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STOPP
FORSIKTIGHET! Maskinen levereras utan
motorolja. Fyll INTE pa bransle och starta inte

CAUTION! Your machine has been shipped without motorn forran olja har fyllts pd. Se anvisningar i
enging oill DO NOT add fuel or start the engine before bruksanvisningen.

Oljespecifikation och kapacitet.
SAE 10W-30: Se bruksanvisningen for
kapacitet.

OIL SPECIFICATIONS:
| SAE 10W-30; Please Refer Ta Owner's Manual For Capacity |

R —————————
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OVERSIKT OVER UTRUSTNINGEN

Branslelock - tas bort vid tankning Stalram

o 0 0 +10

Starthandtag i E Power Panel
o s . e L|0
e vy

Ll

Hjul

AC 230V

ENGINE SW. LOW IDLE

] - I

OFF PARALLEL OPERATION
S+

<t

" -

'

B0 MOT CCMMEST OR DJSEORNECT
PARALLEL CABLES WLl UNIT IS
AL G T0 AvolD TRKAGE.
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IDRIFTTAGNING

Denna enhet levereras fran var fabrik utan olja. Den maste fyllas pa med bransle och olja fore
anvandning. Om du har nagra fragor angaende installationen av elverket, kontakta din leverantor.

Vanligen ange serienummer och modellnummer.

Uppackning
1. Placera transportkartongen pa ett fast och plant underlag.
2. Ta ut allt ur kartongen utom elverket.
3. Anvand enhetens ram for att forsiktigt ta ut elverket ur [adan (tva personer rekommenderas for
lyft).

FYLL PA MOTOROLA

é OBSERVERA
Forsok INTE starta motorn forran den har fyllts pa ordentligt med rekommenderad typ och
mangd olja. Om elverket skadas pa grund av att dessa anvisningar inte foljs, upphor garantin att

galla.

| OBS - Den rekommenderade oljetypen ar SAE30 motorolja.

1. Placera elverket pa ett plant och jamnt underlag.
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Ta bort oljepafyliningspluggen/stickan for att fylla pa olja.
Fyll p& upp till 0,7 liter olja (ingar ej) och stt tillbaka oljepafyliningslocket/stickan. FYLL INTE PA FOR
MYCKET.

4. Kontrollera motoroljenivan dagligen och fyll pa vid behov.
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NOT

Nar oljan har fyllts pa bor en visuell kontroll visa att det ar ca 1-2 gangor kvar till dess att oljan
rinner ut ur pafyliningshalet.

Om oljestickan anvands for att kontrollera oljenivan ska du INTE skruva in oljestickan nar du
kontrollerar oljenivan.

OBSERVERA
Motorn ar utrustad med ett oljelarm som stdnger av utrustningen om oljenivan i vevhuset
sjunker under den erforderliga nivan.

NOT
Kontrollera oljan ofta under inkdrningsperioden. Se avsnittet Underhall for rekommenderade
serviceintervaller.

NOT

De forsta 5 timmarna av drifttiden anses vara enhetens inkérningsperiod. Under denna period ska
du halla dig pa eller under 50% av driftbelastningen och variera belastningen ibland sa att
statorlindningarna kan varmas upp och kylas ned. Genom att justera belastningen kommer
motorvarvtalet ocksa att variera, vilket hjalper kolvringarna att komma pa plats.

Byt olja efter en inkodrningsperiod pa 5 timmar.

Degrees Celsius®(Outside)
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NOT
Oljetypen andras inte pa grund av vaderforhallanden.

NOT
Anvandning av syntetisk olja forlanger inte det rekommenderade oljebytesintervallet.

R —————————
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PAFYLL BRANSLE
1. Anvand ren, farsk, blyfri OKTAN 95-bensin.
2. Blanda INTE olja med bransle.
3. Rengdr omradet runt tanklocket.
4, Ta bort tanklocket.
5. Fyll Iangsamt pa bransle i tanken. FYLL INTE PA FOR MYCKET. Bransle kan expandera. Det maste

finnas ett utrymme pa minst 6,4 mm i tanken. Bransle kan pressas ut ur tanken pa grund av
expansion om den overfylls, och detta kan paverka produktens stabila driftforhallanden.

~
= )
6. Skruva pa pafyliningslocket och torka bort eventuellt utspillt bransle.

A OBSERVERA

Anvand vanlig blyfri bensin med ett oktantal pa minst 95.

Blanda inte olja och bensin.

Fyll tanken till cirka 6,4 mm under tankens dverkant for att ge utrymme for brénsleexpansion.
Pumpa INTE bensin direkt in i elverket pa bensinstationen. Anvdnd en godkdnd behallare for att
overfora branslet till elverket.

Fyll INTE pa bransletanken inomhus.

Fyll INTE pa bransletanken nar motorn ar igdng eller varm. Overfyll INTE brénsletanken.

Rok inte under tankning.

VARNING
A Om brénslet hélls for snabbt genom branslefiltret kan det leda till att branslet stanker
tillbaka mot féraren vid tankning.

R —————————
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JORDNING

Elverket maste vara ordentligt jordad for att undvika elektriska stotar.

é VARNING
Om elverket inte ar ordentligt jordad kan det finnas en 6kad risk for elektriska stotar.

En jordplint finns pa elpanelen och ar ansluten till elverket ram. For fjarrjordning maste en bit
kraftig koppartrad (minst 12 AWG) anslutas mellan elverkets jordplint och en kopparstang som drivs
ned i marken. Vi rekommenderar starkt att du radfragar en behorig elektriker for att sakerstalla att
lokala elektriska foreskrifter foljs.

R —————————
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DRIFT
PLATS FOR ELVERKET

Anvand ALDRIG elverket inne i en byggnad, garage, kéllare, krypgrund, skjul, garderober eller
forvaringsutrymmen, inklusive forvaringsutrymmen i ett fritidsfordon. | vissa omraden maste elverk
registreras hos lokala myndigheter. Elverk som anvands pa byggarbetsplatser kan omfattas av
ytterligare regler och foreskrifter. Elverk ska alltid placeras pa en plan och jamn yta (dven nar de
inte &r i drift). Elverk maste vara minst 1,5 meter fran allt bréannbart material. Forutom avstandet till
allt brannbart material maste elverket ocksa ha ett fritt utrymme pa minst 91,4 cm pa alla sidor for
att mojliggora tillracklig kylning och underhallsservice. Starta eller anvand aldrig elverk i baksatet pa
en SUV, husbil, slapvagn, i flaket pa en lastbil (vanlig, platt annan), under trappor/trapphus, intill
vaggar eller byggnader eller pa andra platser som inte tillater tillrdcklig kylning av elverket och/eller
ljuddamparen. Tack INTE 6ver elverket under drift. Lat elverket svalna ordentligt fore transport eller
foérvaring.

Placera elverket i ett val ventilerat utrymme. Placera INTE elverket nadra ventiler eller intag dar
avgaser kan dras in i ockuperade eller slutna utrymmen. Tank noga pa vind- och luftstrommar nar
du placerar elverket.

Underlatenhet att f6lja korrekta sdkerhetsatgarder kan gora tillverkarens garanti ogiltig

A VARNING

Anvand eller forvara inte elverket i regn, sno eller vatt vader.
Om du anvander elverket eller en elektrisk apparat i vata forhallanden, t.ex. regn eller sno, eller
nara en pool eller ett sprinklersystem, eller med vata hander, kan det leda till elektriska stotar.

A VARNING

Under drift blir ljuddamparen och de avgaser som bildas varma. Om
kylningen/Iufttillforseln ar otillracklig eller om elverket ar blockerad eller innesluten kan
temperaturen bli extremt hog och leda till brand.

JORDNING
Elverksjordningen ansluter ramen till jordplintar pa panelen.

— Generatorn (statorlindningen) ar isolerad fran ramen och fran AC-uttagets jordstift.
— Elektriska apparater som kraver ett jordat uttag fungerar inte om uttagets jordstift inte ar
funktionsdugligt.

R —————————
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Langvarig exponering for hoga bullernivaer kan vara skadligt for horseln.
A Anvand alltid ANSI-godkanda horselskydd nér du arbetar med eller i narheten av elverket.

OBSERVERA
Anslut aldrig 60Hz till detta elverk.

START AV MOTOR
. vV =
For att starta elverket: S
e EE% - Eu
1. Fyll pa motorolja - e L
2. Anslut batteriet
3. Fylla pa bensin ’__ ENGINE SWITCH
4. Oppna bransekranen - ’{@J —
5 Alftﬁ)vera choken th }ﬁ::la\ o —
. -~ & 0N -
6. Satt motorbrytaren i ldge ON A oFF @
EL-START

Stall in motorbrytaren pa start.

ENGINE SWITCH
® START —
oH —
OFF ®
MANUELL START
ra "I

Placera en hand pa elverket for att halla den pa plats dra langsamt i

handtaget till rekylstartaren tills du kanner ett visst motstand. Dra
, snabbt for att starta motorn och 13t sladden forsiktigt dras tillbaka in
i maskinen. Lat aldrig sladden dras tillbaka valdsamt och
okontrollerat.

Y -
e
16 MAN 9071762 SE V1
P. Lindberg Myrangatan 4 www.p-lindberg.se

Tel: 010-209 70 50 745 37 Enkoping e-mail: order@p-lindberg.se



EKONOMIBRYTAR

Ekonomibrytaren kan aktiveras for P
att minimera bransleférbrukning f’r
och buller nar enheten anvands
under perioder med minskad
elektrisk effekt, vilket gor att
motorvarvtalet kan ga pa tomgang
under perioder da enheten inte
anvands. Motorvarvtalet atergar
automatiskt till det normala nar en
elektrisk last ansluts. Nar
ekonomibrytaren ar avstangd gar " y,
motorn med normalt varvtal.

AT

\

oo O

VARNING
A Under perioder med hog elektrisk belastning eller kortvariga fluktuationer bor det laga
tomgangslaget stangas av.

ANSLUTNING AV ELEKTRISKA BELASTNINGAR

1. Lat motorn stabilisera sig och vdrmas upp i ndgra minuter efter start.
2. Koppla in och sld pa 6nskad 230 V AC enfas, 50 Hz elektrisk belastning.
- Anslut INTE 3-fasbelastningar till elverket.
- Overbelasta INTE elverket.

NOT

Att ansluta et elverk till elnatet eller till en annan stromkalla kan vara olagligt. Dessutom kan denna atgard,
om den utfors felaktigt, skada elverket och de anslutna apparaterna och orsaka allvarliga skador eller till och
med dodsfall for personer som arbetar pa kraftledningar i narheten.

Tank ocksa pa att ansluta apparater direkt till elverket. Koppla inte in elverket i ett eluttag i hemmet. Detta
kan skapa en anslutning till elbolagets kraftledningar. Agaren/anvéndaren &r ansvarig for att se till att elen
fran elverket inte matas tillbaka in i elnatet.

Om elverket ska anslutas till en byggnads elsystem ska du kontakta en behorig elektriker. Anslutningarna
maste isolera elverket strom fran elnatet och maste félja alla tillampliga lagar och férordningar.

e
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STOPPA MOTORN
1. Stang av och dra ur kontakten till alla elektriska apparater. Starta eller stoppa aldrig elverket nar
elektriska apparater ar anslutna eller paslagna.
2. Lat elverket gd utan belastning i flera minuter for att stabilisera motorns och elverkets inre
temperaturer.
3. Vrid bransleventilen till laget "OFF".

Lat motorn ga tills branslebristen har stoppat motorn. Detta tar vanligtvis nagra minuter.
5. Vrid motorstrombrytaren till lage "OFF".

Viktigt att tanka pa: Se alltid till att bransleventilen och motorbrytaren ar i lage "OFF" nar
motorn inte anvands.

NOT
Om motorn inte ska anvéndas under en period pa tva (2) veckor eller langre, se avsnittet om
forvaring for korrekt férvaring av motor och brénsle.

UNDVIK OVERBELASTNING
KAPACITET
Folj dessa enkla steg for att berdkna hur manga start- och driftwatt som behovs.

Vilj de elektriska apparater som ska vara igang samtidigt.
Samla in driftwatt for dessa enheter. Detta ar den mangd strém som kravs for att halla
enheterna igang.

3. Hitta den hogsta starteffekten for alla enheter som identifierades i steg 1. Lagg till detta tal till
det tal som berédknades i steg 2. Overeffekt &r den extra strém som behévs for att starta all
eldriven utrustning. Folj stegen under "Power management" for att sdkerstalla att endast en
enhet startar at gangen.

R —————————
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ENERGIHANTERING

Anvand foljande formel for att omvandla spanning och stromstyrka till watt:

Volt x Ampere= Watt
Folj dessa steg for att forlanga livslangden for elverket och anslutna enheter nar du lagger till
elektrisk belastning:

1. Starta elverket utan nagon elektrisk belastning
2. Lat motorn ga i flera minuter for att stabilisera sig.
3. Koppla in och sld pa den férsta enheten. Det ar bast att ansluta den enhet som har hogst

belastning forst.

4, Lat motorn stabilisera sig.

5. Koppla in och sla pa nasta element.

6. Lat motorn stabilisera sig.

7. Upprepa steg 5-6 for varje ytterligare artikel.
NOT

Overskrid aldrig den angivna kapaciteten nar du lagger till laster pa elverket.

OVERLASTNING DRIFT

Indikatorlampan for overbelastning tdnds nar den nominella belastningen 6verskrids. Nar
maxbelastningen ar uppnadd blinkar LED-lampan och strommen till uttagen bryts.

For att aterstalla strommen stanger du av elverket, vantar pa att ljuset ska slockna och startar om
elverket.

DRIFT PA HOG HOJD

Luftens densitet pa hog hojd ar lagre an vid havsniva. Motoreffekten minskar eftersom luftmassan
och luft/bransleforhallandet minskar. Motoreffekten och elverkseffekten minskar med ca 3,5% for
varje 305 meter 6ver havet; detta ar en naturlig trend som inte kan dndras genom att justera
motorn. P4 hoga hojder kan ocksa avgasutslappen oka pa grund av den dkade anrikningen av
luft/bransleforhallandet.

Andra problem pa hog hojd kan vara startsvarigheter, 6kad bréansleférbrukning och nedsmutsning
av tandstiftet.

R —————————
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UNDERHALL OCH FORVARING

VARNING
Anvand aldrig en skadad eller defekt elverk.

VARNING
Garantin upphor att galla om andringar gors i den fabriksinstallda regulatorn.

>

VARNING
Garantin upphor att gélla vid felaktigt eller uteblivet underhall.

Utfor allt planerat underhall i ratt tid. Atgarda eventuella problem innan du anvander elverket.

NOT
Kontakta din leverantor om du behover service eller reservdelar.

UNDERHALL AV MOTOR

For att forhindra oavsiktlig start maste tandstiftskabeln tas bort och jordas innan nagon service
utfors.

BYTA MOTOROLIA

Byt olja nar motorn ar varm. Se oljespecifikationen for att valja ratt oljekvalitet.

1. Ta bort oljeavtappningspluggen
2. Lat oljan rinna av helt och hallet.
3. Satt tillbaka avtappningspluggen.
4, Ta bort oljepafyliningslocket/dippstiftet for att fylla pa olja.
5. Fyll p& upp till 0,7 liter olja och satt tillbaka oljefilterlocket/stickan. FYLL INTE PA FOR MYCKET.
6. Lamna in anvand olja till en godkand avfallshanteringsanlaggning.
NOT

Nar olja har fyllts pa bor en visuell kontroll visa att oljan ar ungefar 1-2 gangor fran att rinna ut ur
pafyllningshalet. Om oljestickan anvands for att kontrollera oljenivan ska du INTE skruva in stickan
medan du kontrollerar oljenivan.

R —————————
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TANDSTIFT

Ta bort tandstiftskabeln fran tandstiftet.
Anvand en tandstiftsnyckel (medfoéljer ej) for att ta bort tandstiftet.
Undersok elektroden pa tandstiftet. Den maste vara ren och inte sliten for att ge den gnista som
kravs for tandning.
4. Se till att elektrodavstandet ar 0,7 - 0,8 mm.

0.7 - 0.8 mm
0.028 - 0.031 in.

\ A
5. Nar du byter tandstift, se till att du byter till ratt typ.
6. Skruva férsiktigt in gdngan i motorn.
7. Anvand tandstiftsnyckeln (medfoljer ej) for att fasta tandstiftet.
8. Anslut tandstiftskabeln till tandstiftet.
LUFTFILTER
1. Ta bort locket som haller fast luftfiltret pa enheten.
2. Ta bort skumelementet.
3. Tvatta i flytande tvattmedel och vatten. Pressa torrt i en ren trasa.
4, Mattad i ren motorolja.
5. Pressa ut i en ren, absorberande trasa for att avlagsna overflodig olja.
6. Placera filtret i monteringen.
7. Satt tillbaka luftfilterkapan och klicka fast den.
R —————————
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GNISTFANGARE

Lat motorn svalna helt innan du utfor service pa gnistfangaren.

Ta bort de tva (2) skruvarna som haller fast tackplattan som faster gnistfangarens dnde pa
ljudddmparen.

Ta bort gnistfangarskarmen.

Avlagsna forsiktigt kolavlagringarna fran gnistfangaren med en stalborste.

Byt ut gnistfangaren om den ar skadad.

Placera gnistfangaren i ljuddamparen och fast den med de tva (2) skruvarna.

N

o vk W

OBSERVERA
Om gnistfangaren inte rengors leder det till forsdmrad motorprestanda.

e
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UNDERHALLSSCHEMA

Folj de serviceintervaller som anges i féljande underhallsschema.

Serva elverket oftare nar den anvands under ogynnsamma forhallanden.

Det ar lampligt att anlita en kvalificerad fackman fér underhall av elverket eller motor om du inte
har de kunskaper eller verktyg som kravs (*).

Var 8:e timme eller dagligen.
Kontrollera oljenivan.
Rengor omradet runt kylflansarna och ljuddamparen.
Efter de forsta 5 timmarna.
| Byt olja.
Var 50:e timme eller varje sdasong.
Rengor |uftfiltret.
Byt olja vid tung belastning eller vid drift i en varm miljo.
Var 100:e timme eller varje sasong.
Byt olja.
Rengor/justera tandstiften.
Kontrollera/justera ventilspelet*
Rengor gnistfangaren.
Rengor bransletank och branslefilter®.
Var 250:e timme
| Rengor forbranningskammaren®.
Vartannat ar
| Byt ut bransleslangarna.

R —————————
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UNDERHALL AV ELVERK

Se till att elverk halls ren och férvaras pa ratt satt. Anvand endast apparaten pa en plan och jamn
yta i en ren och torr miljo. Utsatt INTE enheten for extrema forhallanden, mycket damm, smuts,
fukt eller fratande angor.

RENGORING

A OBSERVERA
Spruta inte vatten pa motorn.

Vatten kan tranga in i elverket genom kylflansarna och skada elverkets lindningar. Det kan ocksa
férorena branslesystemet.

Rengor elverkets utvandiga ytor med en fuktig trasa. Anvand en mjuk borste for att ta bort smuts
och olja.

Anvand en luftkompressor (25 PSI) for att avldgsna smuts och skrap fran elverket.

Inspektera alla luft- och kylventiler for att sdkerstalla att de ar rena och 6ppna.

FORVARING

A

Bensin ar mycket brandfarligt och extremt explosivt.

Brand eller explosion kan orsaka svara brannskador eller dodsfall. Fyll endast pa eller tom elverket
pa bransle utomhus i ett val ventilerat utrymme. Pumpa inte bensin direkt in i elverket. Anvand en
godkand behallare for att overfora branslet till elverket. Anvand aldrig bransletankar, slangar,
flaskor eller andra branslerelaterade féremal som ar skadad eller ser skadad ut. Overfyll inte
bransletanken. Hall alltid brénslet borta fran gnistor, 6ppna lagor, pilotljus, varme och andra
antandningskallor. Rékning ar forbjuden.

Korttidsforvaring (upp till 1 ar)
Vi rekommenderar att du tommer tanken och férgasaren pa bensin.

1. Kontrollera att alla apparater ar frankopplade fran elverket.
2. Nar elverket ar igang, vrid bransleventilen till laget "OFF" och Iat elverket ga tills
branslebristen har stoppat motorn. Detta tar vanligtvis nagra minuter.

3. Vrid motorbrytaren till lage "OFF".

4. L3t elverket svalna helt innan du fortsatter.

5. FOor att sakerstalla att branslet dréneras helt fran forgasaren, anvand avtappningsbulten pa

forgasaren for att tomma overflodig bensin i en ldmplig behallare.

6. Ta bort tandstiftslocket och tédndstiftet och hall ca en matsked olja i cylindern.

7. Dralangsamt i rekylen for att starta motorn sa att oljan férdelas och smorjer cylindern.

8. Byt ut tandstiftet och tandstiftshatten.

9. Tavid behov ut batteriet och ladda det.

e
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10. Rengor elverket enligt Underhall av elverk.

11. Férvara elverket pa en sval och torr plats, skyddad fran direkt solljus.

Langtidsforvaring (6ver 1 ar)
Vid férvaring i mer é@n 1 ar ska bransletanken och forgasaren tommas helt pa bensin.

1. Kontrollera att alla apparater ar frankopplade fran elverket.
2. Mojlighet till torrkorning:
a) Kor elverket tills branslet ar slut.
b) Vrid motorbrytaren till lage "OFF".
c) Lat elverket svalna helt och hallet.
3. Mojlighet att tappa av bransle:
a) Vrid motorbrytaren till lage "OFF".
b) Lat elverket svalna helt och hallet.
¢) Anvand avtappningsskruven pa forgasaren for att tomma bensinen helt ur
bransletanken och forgasaren och over i en lamplig behallare.
d) Satt forgasarens draneringsbult pa plats och dra at den.

4. Vrid bransleventilen till laget "OFF".
5. Ta bort tandstiftet och héll ca en matsked olja i cylindern. Vrid langsamt pa motorn for att
fordela oljan och smorja cylindern.
6. Byt ut tandstiftet och tandstiftshatten.
7. Tag evt. batteriet ud og oplad det.
8. Rengor elverket enligt Underhall av elverk.
9. Forvara elverket pa en sval och torr plats, skyddad fran direkt solljus.
e
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Avlagsnande fran foérvaring

Om elverket har forvarats felaktigt under en langre tid med bensin i bransletanken och/eller
forgasaren, maste allt brénsle tommas och forgasaren rengéras noggrant. Detta ar en tekniskt
avancerad process. Kontakta din leverantors tekniska support fér att fa hjalp. Om brénsletanken
och férgasaren tomdes ordentligt pa allt bransle innan elverket stédlldes undan, folj stegen nedan
nar du hamtar elverket efter forvaringen.

1. Tanka elverket enligt anvisningarna for Tankning.

2. Vrid bréansleventilen till ldge "ON" med motorstrombrytaren i lage "OFF". Kontrollera
efter 5 minuter om det finns branslelackage runt forgasaren och luftfiltret. Om sa ar
fallet, demontera forgasaren och rengor eller byt ut den. Om det inte finns nagra
bransleldckage, vrid brénsleventilen till laget "OFF".

3. Kontrollera oljenivan och fyll pa ren, ny olja om det behdvs.

4. Kontrollera och rengdr Iuftfiltret for eventuella blockeringar, t.ex. insekter eller
spindelvav. Rengor vid behov enligt avsnittet Luftfilter.

5. Om batteriet har tagits ur, satt i det igen och ladda det om det behovs.

6. Starta elverket enligt beskrivningen i avsnittet Drift.

FARA
A Avgaserna fran elverket innehaller luktfri och farglos kolmonoxid.

For att undvika oavsiktlig eller oavsiktlig antandning av elverket under forvaring, ol
nedanstaende procedur:

— Kontrollera att bade motorstrombrytaren och bransleventilen ar i lage "OFF".
— Om elverket ar utrustad med ett batteri ska det kopplas bort.

R —————————
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FELSOKNING
PROBLEM MOTIVERING LOSNING
Elverket startar inte Inget bransle. Fyll pa med brénsle.
Defekt tandstift. Byt ut tandstiften.

Ansluten utrustning vid
uppstart.

Koppla bort utrustningen fran
elverket.

Elverket startar inte; elverket
startar men gar ojamnt.

Lag oljeniva.

Fyll upp med olja.

Placera elverket pa ett plant
och jamnt underlag.

Choke felaktigt installd.

Stall in choken.

Losa tandstiftskablar.

Anslut kabeln till tandstiftet.

Elverket stdangs av under drift.

Inget bransle.

Fyll pa med brénsle.

Lag oljeniva.

Fyll upp med olja.

Placera elverket pa ett plant
och jamnt underlag.

Elverket levererar inte
tillrdckligt med strom eller
Overhettas.

Elverket ar overbelastad.

Kontrollera belastningen och
justera. Se Energihantering.

Otillracklig ventilation.

Kontrollera om luften ar
blockerad. Flytta utrustningen
till en val ventilerad plats.

Ingen AC-utgang.

Kabeln ar inte korrekt
ansluten.

Kontrollera alla anslutningar.

Den anslutna utrustningen ar
felaktig.

Byt ut den felaktiga
utrustningen.

Strombrytaren ar 6ppen.

Aterstall strombrytaren.

Losa kablar.

Inspektera och korrigera.

Ovriga

Kontakta leverantoren.

Upprepad utldsning av

Overbelastning.

Kontrollera belastningen och

effektbrytaren. justera. Se Energihantering.
Felaktig kabeldragning eller Kontrollera om ledningarna ar
utrustning. skadade.
Byt ut den felaktiga
utrustningen.
e
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSEC E

Oversattning av original dansk EU-forsakran om dverensstammelse

Tillverkare:

P. Lindberg A/S
sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

Tif +45 70212626
E-mail: salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110

www p-lindberg.dk

Harmed fdrklara att foljande
maskin:

Benzingenerator, inverter, 6,4 kKW
PL art. 9071762

Type / modell:

SCE500-YB

Overensstammer med féljande
direktiv:

2006/42EC
2014/30/EU

Tillampade standarder och
normer:

EN 150 8528-13:2016
EN 55012:2007 + A1:2009

Datum och signatur:

Vegjen d. 11-02-2025

P. Lindberg A/S

_'lu": | -FI-
|I .UM ~ A g.u[j g

Worten Trolle
Direktgr

Vi férbehaller oss ratten att andra tekniska parametrar och specifikationer for denna produkt utan féregaende meddelande.

P. Lindberg
Tel: 010-209 70 50

Myrangatan 4
745 37 Enkoping

MAN 9071762 SE V1
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DE

Bedienungsanleitung

(Ubersetzung von der original dénischen

Bedienungsanleitung)

PLindber

Benzin-Generator - Art.-Nr. 9071762

Beschreibung: Inverter-Generator 6,5 kW mit Ricklauf- und Elektrostart.

Bestimmungsgemale Verwendung: Das Produkt darf nur wie in der Gebrauchsanweisung

beschrieben verwendet werden - jede andere Verwendung gilt als unsachgemaR.

TECHNISCHE DATEN

Typ SC6500i-YB
Nennleistung 6.000W
Max. Wirkung 6.500W
Nennspannung 230V
Nennstrom 13A
Frequenz 50 Hz
Motor SV320B (322 cc)

Betriebsdauer bei vollem Tank

Bis zu 5 Stunden bei 100 % Last
Bis zu 9 Stunden bei 50 % Last

Gerauschpegel (dB)

Gemessener Schallleistungspegel LwA 94 dB

K=3 dB

Garantierter LwA 97 dB
Oltyp SAE 10W-30
Olkapazitat 0.7L
Kraftstofftyp Benzin
Fassungsvermdgen des 18L
Kraftstofftanks
Zindkerzen LG F7RTC
Abstand der Elektroden 0,7-0,8 mm
IP-Klasse 23M
Leistungsfaktor 1.0
Quialitatsklasse B
Leistungsklasse G1
Isolationsklasse F
Hohe <1.000M
Temperatur in der Umgebung -5°C~ 40°C
Nettogewicht 50 kg
Starttyp Rucklauf- und Elektrostart
Abmessungen (L x B x H) 610 x 470 x 490mm

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975
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EINFUHRUNG

Dieses Handbuch enthalt eine Beschreibung der Maschine und die
erforderlichen Anweisungen fir eine sichere und korrekte Verwendung sowie
Anweisungen fir die tagliche und regelméaRige Wartung der Maschine.

Das Benutzerhandbuch kann nicht alle moglichen Situationen beriicksichtigen,
die bei der Verwendung der Maschine auftreten kbnnen, weshalb es immer
wichtig ist, beim Umgang mit der Maschine gesunden Menschenverstand,
Sorgfalt und Vorsicht walten zu lassen. Die Maschine darf nur von Personen
benutzt werden, die Uber die erforderlichen korperlichen Fahigkeiten verfigen und das
Benutzerhandbuch gelesen und verstanden haben.

Es liegt in der Verantwortung des Arbeitgebers (Eigentimers der Maschine) sicherzustellen, dass
alle Personen, die die Maschine bedienen, warten, in standhalten oder reparieren werden, die
Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.

Bitte beachten Sie, dass es Anforderungen fir die Registrierung von Mitarbeiterschulung,
Inspektion und Wartung geben kann. Es liegt immer in der Verantwortung des
Arbeitgebers/Maschinenbesitzers, dies zu prifen und sicherzustellen. Es ist auch die Pflicht des
Kaufers zu prifen, ob es lokale Vorschriften fir die Installation und Verwendung bestimmter
Produkte gibt.

Es wird empfohlen, nur Originalersatzteile und -zubehor zu verwenden. Die Verwendung von Nicht-
Originalteilen kann gefahrlich sein und die Lebensdauer und Leistung der Maschine verringern.
AuRerdem kann dies zum Erldschen der Garantie fihren.

Die Garantie erlischt bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Anweisungen, unbefugte
Benutzung der Maschine oder Verdnderungen an der Maschine verursacht werden.

Bei Unklarheiten lber die Auslegung der Gebrauchsanweisung wenden Sie sich bitte an den
Lieferanten.

R —————————
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ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Das Benutzerhandbuch ist wichtig fiir den sicheren Betrieb dieses Gerats und muss immer bei
diesem Geréat aufbewahrt werden und sollte dem Gerét beim Verleih oder Wiederverkauf beiliegen.
LESEN, VERSTEHEN UND BEFOLGEN Sie die Anweisungen im Handbuch, bevor Sie das Gerét
benutzen.

Die Abbildungen im Benutzerhandbuch dienen nur zur Orientierung und koénnen in einigen Fallen
vom gelieferten Produkt abweichen.

Diese Gebrauchsanweisung wurde in Ubereinstimmung mit der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
und den einschldgigen technischen Normen erstellt.

Die Maschine ist mit Sicherheitsetiketten ausgestattet, die gewartet und ersetzt werden mussen,
wenn sie nicht mehr lesbar sind.

Dieses Symbol zusammen mit den Worten: GEFAHR, VORSICHT, WARNUNG
wird in der Bedienungsanleitung verwendet, um die Aufmerksamkeit auf die
Sicherheit und den Betrieb der Maschine zu lenken. Es ist wichtig, alle
Hinweise zu befolgen.

GEFAHR - weist auf eine duRRerst gefdhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird, zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren wird.

WARNUNG - weist auf eine potenziell gefahrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
zum Tod oder zu schweren Verletzungen fihren KANN.

VORSICHT - weist auf eine potenziell gefdhrliche Situation hin, die, wenn sie nicht vermieden wird,
zu leichten oder mittelschweren Verletzungen filhren KANN.

R —————————
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SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG
Lesen Sie dieses Handbuch sorgfaltig durch, bevor Sie den Generator benutzen. Die

Nichtbeachtung der Anweisungen kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fihren.
A GEFAHR

Die Abgase des Generators enthalten Kohlenmonoxid, ein farbloses, geruchloses und giftiges
Gas. Das Einatmen von Kohlenmonoxid fiihrt zu Ubelkeit, Schwindelgefiihl, Ohnmacht oder Tod.

Wenn Sie sich schwindlig oder ohnmachtig flihlen, suchen Sie sofort frische Luft.

Verwenden Sie den Generator nur im Freien in einem gut bellfteten Bereich.

Verwenden Sie den Generator NICHT innerhalb von Gebauden, einschliellich Garagen, Kellern,
Kriechkellern und Schuppen, Gehdusen oder Rdumen, einschliellich des Generatorraums eines
Wohnmobils. Achten Sie darauf, dass die Abgase NICHT durch Fenster, Tlren, Liftungséffnungen
oder andere Offnungen in einen geschlossenen Bereich gelangen.

GEFAHR DURCH KOHLENMONOXID: Wenn der Generator in Innenrdumen verwendet wird, kann er
innerhalb von Minuten zum Tod fihren.

A GEFAHR

Rotierende Teile kbnnen sich in Handen, FliRen, Haaren, Kleidung und/oder Zubehor
verfangen. Traumatische Amputationen oder schwere Verletzungen kdnnen die Folge sein.
Halten Sie Hande und FiRRe von rotierenden Teilen fern. Lange Haare zusammenbinden und Schmuck
ablegen.
Betreiben Sie das Gerat mit angebrachten Schutzvorrichtungen.
Tragen Sie KEINE losen Kleidungsstiicke, baumelnde Schniire oder Dinge, die sich verfangen kdnnen.

WARNUNG
Die Abgase enthalten Chemikalien, die bekanntermalSen Krebs, Geburtsfehler und andere
Fortpflanzungsschdden verursachen.

f GEFAHR
Der Generator erzeugt Hochspannung.

Berthren Sie KEINE blanken Drahte oder Steckdosen.

Verwenden Sie KEINE abgenutzten, beschadigten oder ausgefransten Stromkabel.

Verwenden Sie den Generator NICHT bei nassem Wetter.

Erlauben Sie Kindern oder unqualifizierten Personen NICHT, den Generator zu bedienen oder zu
warten.

Verwenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter (GFCI) in feuchten Bereichen und in Bereichen mit
leitfahigem Material wie z. B. Metalldecks.

R —————————
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WARNUNG
A Funkenbildung kann zu Branden oder Stromschlagen flihren.
Bei Wartungsarbeiten am Generator:

Ziehen Sie das Zundkerzenkabel ab und platzieren Sie es so, dass es nicht mit der Ziindkerze in
Berihrung kommt.

Prifen Sie den Zindfunken NICHT, wenn die Zindkerze entfernt ist. Verwenden Sie nur zugelassene
Zindkerzenprifgerate.

WARNUNG

Laufende Motoren erzeugen Hitze. Bei Kontakt kann es zu schweren Verbrennungen
kommen.
Brennbares Material kann bei Kontakt Feuer fangen.
Beriihren Sie KEINE heilRen Oberflachen.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heiRen Auspuffgasen. Lassen Sie das Gerat abkihlen, bevor Sie es
berthren.
Halten Sie an allen Seiten einen Abstand von mindestens 91,4 cm frei, um eine ausreichende
Kihlung zu gewahrleisten.
Halten Sie einen Abstand von mindestens 1,5 Metern zu brennbaren Materialien ein.

WARNUNG

Medizinische und lebenserhaltende Anwendungen.
Rufen Sie in Notfallen sofort die Nummer 112 an. Verwenden Sie dieses Produkt NIEMALS fir die
Stromversorgung von lebenserhaltenden Geraten oder Geraten zur Lebenserhaltung.
Verwenden Sie dieses Produkt NIEMALS fir die Stromversorgung von medizinischen Geradten oder
medizinischen Vorrichtungen.

A GEFAHR

Kraftstoff und Kraftstoffdampfe sind leicht entztindlich und hochexplosiv.
Feuer oder Explosionen kdnnen zu schweren Verbrennungen oder zum Tod flhren.
Unbeabsichtigte Inbetriebnahme kann zu Verwicklungen, traumatischen Amputationen oder
Risswunden flhren.
Beim Hinzuflgen oder Entfernen von Kraftstoff:
Schalten Sie den Generator aus und lassen Sie ihn mindestens zwei Minuten abkihlen, bevor Sie
den Tankdeckel abnehmen. Losen Sie den Deckel langsam, um den Druck im Tank abzulassen.
Flllen oder entleeren Sie Kraftstoff nur im Freien in einem gut bellfteten Bereich. Pumpen Sie das
Benzin NICHT direkt an der Tankstelle in den Generator. Verwenden Sie einen zugelassenen
Behalter, um den Kraftstoff in den Generator zu flllen.
Der Kraftstofftank darf NICHT Uberfillt werden.
Halten Sie den Brennstoff immer von Funken, offenen Flammen, Zindflammen, Hitze und anderen
Zindquellen fern.

R —————————
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Rauchen Sie nicht.

Wenn der Generator gestartet wird:

Versuchen Sie NICHT, einen beschadigten Generator zu starten. Vergewissern Sie sich, dass der
Luftfilter, die Zindkerze, die Kraftstoffleitungen und das Abgassystem richtig sitzen. Lassen Sie
verschitteten Kraftstoff vollstandig verdampfen, bevor Sie versuchen, den Motor zu starten.
Stellen Sie sicher, dass der Generator fest auf einer ebenen Flache steht.

Beim Betrieb des Generators:

Bewegen oder kippen Sie den Generator wahrend des Betriebs NICHT. Kippen Sie den Generator
NICHT um und verschiitten Sie keinen Kraftstoff oder Ol.

Wenn Sie den Generator transportieren oder warten: Vergewissern Sie sich, dass der Kraftstoffhahn
auf "OFF" steht und der Kraftstofftank leer ist.

Ziehen Sie das Zindkerzenkabel ab.

Bei der Lagerung des Generators:

Von Funken, offenen Flammen, Ziindflammen, Hitze und anderen Ziindquellen fernhalten.

WARNUNG

Beim Betrieb dieses Gerats konnen Funken entstehen, die in der Nahe von trockener
Vegetation Brande auslosen kdnnen. Ein Funkenschutz kann erforderlich sein. Der Bediener sollte
sich mit den ortlichen Brandschutzbehorden in Verbindung setzen, um Informationen Uber Gesetze
und Vorschriften zu erhalten.

WARNUNG

Ein schnelles Zuriickziehen des Starterseils zieht Ihre Hand und Ihren Arm schneller zum
Motor, als Sie loslassen kénnen, was zu schweren Verletzungen fihren kann.
Ziehen Sie beim Anlassen des Motors langsam am Starterseil, bis Sie einen Widerstand spiren, und
ziehen Sie dann schnell, um einen Riickschlag zu vermeiden.
Starten oder stoppen Sie den Motor NICHT, wenn elektrische Gerate angeschlossen sind.

A VORSICHT

Eine Uberschreitung der Betriebskapazitit des Generators kann zu Schdden am Generator
und/oder an den angeschlossenen elektrischen Geraten fuhren.
Uberlasten Sie die Generatoren NICHT.
Starten Sie den Generator und warten Sie, bis sich der Motor stabilisiert hat, bevor Sie elektrische
Gerate anschlielRen.
SchlielRen Sie elektrische Gerdte im ausgeschalteten Zustand an und schalten Sie sie dann zum
Betrieb ein.
Schalten Sie die elektrischen Geréte aus, bevor Sie den Generator abstellen.
Nehmen Sie KEINE Eingriffe in die Drehzahlregelung vor. Verdndern Sie den Generator NICHT in
irgendeiner Weise.

R —————————
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VORSICHT

A Verwenden Sie den Generator nur fir den vorgesehenen Zweck. Verwenden Sie ihn nur
auf ebenen Flachen.
Setzen Sie den Generator NICHT Ubermaliger Feuchtigkeit, Staub oder Schmutz aus.
Achten Sie darauf, dass kein Material blockiert. Wenn angeschlossene Gerate Uberhitzen, schalten
Sie sie aus und trennen Sie sie vom Generator.
Verwenden Sie den Generator NICHT, wenn:

— Die elektrische Leistung verloren geht.

— Das Gerat Funken schladgt, raucht oder schldagt Flammen aus.

— Das Gerét zu stark vibriert.

R —————————
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Ubersetzungen

ADANGER
Using a generator indeors CAN KILL ¥OU IN MINUTES. Generator exhaust contains
Risk of fire. Check for any fued overlow of leakage. Stop the sngine Exhaust contains paisonous carhon monaride ges that can carbn monoxid. This s & polson you cannot ses or smelL
before refueling. cause uncansciousness or DEATH. Operate in well ventilaled, P
outdoor aneas away from opan windows of doors. =

. leuampmpungmndgmmmmwmmmm @\'ou:mhbeldudormuymiymdunmﬂmm

especially if the generatar is equi with & wheel kit ‘s Manusl insinu
Ghs NEVER use inside Only use QUTSIDE
. . a home or garage, and far away from
g Y Generalar is @ potentl source of eleciric shock, Do not expose @ Do not exposa to rain or use in damp bcations. EVEN IF door and windows, doors,

o moisbure, rain, or snow, Do nol operate with wet hands or fesl, windows are open. and vents.

GEFAHR

Brandgefahr. Uberpriifen Sie, ob Kraftstoff Giberfillt ist oder auslduft. Tanken Sie nicht nach, wenn
das Gerat in Betrieb ist.

Wenn der Generator nicht ordnungsgemal geerdet ist, kann er einen Stromschlag verursachen,
insbesondere wenn der Generator mit Radern ausgestattet ist.

Der Generator kann moglicherweise einen Stromschlag verursachen. Setzen Sie ihn nicht
Feuchtigkeit, Regen oder Schnee aus. Verwenden Sie ihn nicht mit nassen Handen oder FiRen.
Die Abgase enthalten giftiges Kohlenmonoxid, das zu Bewusstlosigkeit oder zum TOD fiihren kann.
Verwenden Sie das Gerat nur in gut bellfteten Bereichen im Freien, entfernt von Fenstern und
TUren.

Tod oder schwere Verletzungen kdnnen die Folge sein, wenn die Anweisungen im
Benutzerhandbuch nicht befolgt werden.

Setzen Sie es nicht dem Regen aus und verwenden Sie es nicht in feuchten Umgebungen

GEFAHR

Die Verwendung des Generators in Innenrdumen wird Sie innerhalb weniger Minuten téten. Die
Abgase enthalten Kohlenmonoxid, ein giftiges Gas, das man weder sehen noch riechen kann.
Benutzen Sie den Generator niemals in der Wohnung oder in teilweise geschlossenen Rdumen wie
Garagen.

Verwenden Sie das Gerat nur im Freien und nicht in der Ndhe von offenen Fenstern, Tiren und
Luftungen.

PLEASE REFER TO OWNER L !
3

] P N 4—|+| I :
%@Haﬁ 9@4—4 : "R ::.ﬂ@l-@é% =
® (2] G (a] D D [1] D D D o

VOR DER INBETRIEBNAHME DIE BEDIENUNGSANLEITUNG LESEN
START STOP KRAFTSTOFFHAHN / CHOKE

R —————————
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SAE SAE10W-30
10W-30 Spark Plug Referance  [RPIPYION IV AT
“Eﬁm’ Spark Plug: LG FTRTC Das Gerat wird ohne Motorol

Yaur urit s been shigps] witisaut GAP
engine ol Add oil prier to stariing
or damages will ecour,

Hinweis zu ZUndkerzen
Zundkerzen: LG ASRTC
Elektrodenabstand: 0,7 mm

0.028° or 0. 7mm

geliefert. Fillen Sie vor dem
Starten Ol ein, da es sonst zu
Schaden kommen kann.

Cawasmng | \WARNUNG
HEISSE OBERFLACHE
HOT SURFACE

CAUTION! Your machine has been shipped without
enging oill DO NOT add fuel or start the engine before
adding oil. See awner's manual for instructions.

- J [
OIL SPECIFICATIONS:

| SAE 10W-30; Please Refer Ta Owner's Manual For Capacity |

STOPP

ACHTUNG! Die Maschine wird ohne Motordl
ausgeliefert. Den Motor NICHT auftanken oder
starten, bevor Ol nachgefiillt wurde. Siehe
Anweisungen im Benutzerhandbuch.

Olspezifikation und -menge.
SAE 10W-30: Siehe Benutzerhandbuch fir die
Kapazitat.

10 MAN 9071762 DE V1
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UBERBLICK UBER DIE AUSSTATTUNG

Tankdeckel - zum Betanken entfernen Stahlrahmen

n L] ] - q

Seilzugstarter ' B \ Schalttafel
o * ™ & 3 o
b vy

Ll

Rad

AC 230V

ENGINE SW. LOW IDLE

] - I

OFF PARALLEL OPERATION
S+

<t

" -

'

B0 MOT CCMMEST OR DJSEORNECT
PARALLEL CABLES WLl UNIT IS
AL G T0 AvolD TRKAGE.

e
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VORBEREITUNG

PLindberg

Dieses Gerat wird ab Werk ohne Ol ausgeliefert. Es muss vor der Verwendung ordnungsgemal mit
Kraftstoff und Ol befiillt werden. Wenn Sie Fragen zur Installation des Generators haben, wenden
Sie sich bitte an lhren Lieferanten. Bitte geben Sie die Seriennummer und die Modellnummer an.

Auspacken
1. Stellen Sie den Versandkarton auf eine feste, ebene Flache.
2. Nehmen Sie alles aus dem Karton, auRer dem Generator.
3. Benutzen Sie den Rahmen des Gerdts, um den Generator vorsichtig aus dem Kasten zu nehmen

(zum Anheben werden zwei Personen empfohlen).

MOTOROL EINFULLEN

A

VORSICHT

Versuchen Sie NICHT, den Motor zu starten, bevor er nicht ordnungsgemals mit der

empfohlenen Olsorte und -menge gefiillt ist. Schaden am Generator, die durch Nichtbeachtung
dieser Anweisungen entstehen, fihren zum Erléschen der Garantie.

| HINWEIS - Die empfohlene Olsorte ist SAE30-Motordl.

1. Stellen Sie den Generator auf eine flache, ebene Flache.

4 | l"- I {1 I' ‘3-]J a) 1"|
I| I'"\___ I.I I|II :_J:I /n' — ‘ 0 @ 8 5
! | ~ LY o
[ A "I ﬂ'l:‘ \u (3
_Jl . | Lk «-"w".\\ '\JI. -y
' _)‘H\ A I’"-L P "HIL\ \\ P}
— 2 N\ 9
T'{_ . .rcti'f{/:l;!/" Kk\x‘x °
- & '—","'3';' i’ﬁf/‘? \X]é e
I A\ e ]
N Il . v A

Entfernen Sie den Oleinfilllstopfen/-stab, um Ol nachzufillen.

Fillen Sie bis zu 0,7 Liter Ol (nicht im Lieferumfang enthalten) ein und setzen Sie den Oleinfiillstopfen/-
stab wieder auf. NICHT ZU VIEL OL EINFULLEN.
4. Priifen Sie den Motordlstand taglich und filllen Sie bei Bedarf Ol nach.

( > 4 N
W OIF STIK— 5% %
-\ 'Ir. J{ ‘-.\_... Y
/ Y P
v / ity
. (L
BIAXIMUM FILL~ o
MMM FILL=T T T {
.-E‘U:H— DRAIN PLUG
\. . )
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ACHTUNG

Nach dem Einfiillen des Ols sollte eine Sichtkontrolle zeigen, dass das Ol etwa 1-2
Gewindesteigungen unter der Offnung steht.

Wenn der Olmessstab zum Priifen des Olstands verwendet wird, schrauben Sie den Messstab
NICHT ein, wahrend Sie den Olstand prifen.

VORSICHT
A Der Motor ist mit einem Olalarm ausgestattet, der das Gerat ausschaltet, wenn der
Olstand im Kurbelgehduse unter den erforderlichen Wert sinkt.

ACHTUNG

Priifen Sie das Ol wahrend der Einlaufphase regelmaRig. Die empfohlenen Wartungsintervalle
finden Sie im Abschnitt "Wartung".

ACHTUNG

Die ersten 5 Betriebsstunden gelten als Einlaufphase des Geréts. Bleiben Sie wéhrend dieser Zeit
bei oder unter 50 % der Betriebslast und variieren Sie die Last gelegentlich, damit sich die
Statorwicklungen aufwarmen und abkihlen kénnen. Das Anpassen der Last fihrt auch dazu, dass
die Motordrehzahl variiert und hilft, die Kolbenringe in Position zu bringen.

Wechseln Sie das Ol nach einer Einfahrzeit von 5 Stunden.

Degrees Celsius®(Outside)

-Eﬁfﬂ -]?i’a -Ei? rlid- IEiE Eﬁi? i?iB 4B.I'9

<)

| ] ] ] ] | 1 I
20 0 20 40 60 80 100 120

Degrees Fahrenhelt®{Outside)

ACHTUNG
Die Olsorte andert sich nicht durch die Witterungsbedingungen.

ACHTUNG

Durch die Verwendung von synthetischem Ol wird das empfohlene Olwechselintervall nicht
verlangert.

R —————————
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TANKEN
1. Verwenden Sie sauberes, frisches, bleifreies OKTAN 95 Benzin.
2. Mischen Sie KEIN Ol mit Kraftstoff.
3. Reinigen Sie den Bereich um den Tankdeckel.
4, Entfernen Sie den Tankdeckel.
5. Fillen Sie langsam Kraftstoff in den Tank. NICHT UBERFULLEN. Kraftstoff kann sich ausdehnen.

Im Tank muss daher mindestens 6,4 mm Luft nach oben sein. Wenn der Tank Uberfillt ist, kann
der Kraftstoff aufgrund der Ausdehnung aus dem Tank gedrickt werden, was den stabilen
Betriebszustand des Produkts beeintrachtigen kann.

~
. _ T J
6. Schrauben Sie den Tankdeckel auf und wischen Sie verschitteten Kraftstoff weg.

A VORSICHT

Verwenden Sie bleifreies Normalbenzin mit einer Oktanzahl von mindestens 95.

Mischen Sie nicht Ol und Benzin.

Fullen Sie den Tank bis ca. 6,4 mm unter den oberen Rand des Tanks, damit sich der Kraftstoff
ausdehnen kann.

Pumpen Sie das Benzin NICHT direkt an der Tankstelle in den Generator. Verwenden Sie einen
zugelassenen Behélter, um den Kraftstoff in den Generator zu fillen.

Flllen Sie den Kraftstofftank NICHT in geschlossenen Raumen.

Fullen Sie den Kraftstofftank NICHT auf, wenn der Motor lduft oder heils ist. Flllen Sie den
Kraftstofftank NICHT zu voll.

Rauchen Sie nicht beim Tanken.

WARNUNG
Wird mit zu hohem Druck betankt, kann der Kraftstoff beim Tanken Uberlaufen oder
zurlckspritzen.

R —————————
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ERDUNG
Der Generator muss ordnungsgemalR geerdet sein, um einen elektrischen Schlag zu vermeiden.

WARNUNG
Wenn der Generator nicht ordnungsgemal’ geerdet ist, besteht ein erhohtes Risiko eines
Stromschlags.

Eine Erdungsklemme befindet sich an der Schalttafel und ist mit dem Generatorrahmen verbunden.
Fir eine Fernerdung muss ein dickes Kupferkabel (mindestens 12 AWG) zwischen der
Erdungsklemme des Generators und einer in den Boden getriebenen Kupferstange angeschlossen
werden. Es wird dringend empfohlen, einen qualifizierten Elektriker zu konsultieren, um die
Einhaltung der ortlichen Elektrovorschriften sicherzustellen.

R —————————
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BETRIEB
STANDORT DES GENERATORS

Benutzen Sie den Generator NIEMALS in einem Gebdude, einer Garage, einem Keller, einem
Kriechkeller, einem Schuppen, Schrianken oder Abteilen, einschlielRlich der Verstauboxen von
Wohnmobilen. In einigen Gebieten missen Generatoren bei den 6rtlichen Behérden angemeldet
werden. Fir Generatoren, die auf Baustellen eingesetzt werden, gelten moglicherweise zusatzliche
Regeln und Vorschriften. Generatoren sollten immer auf einer flachen, ebenen Flache aufgestellt
werden (auch wenn sie nicht in Betrieb sind). Generatoren missen mindestens 1,5 Meter von allen
brennbaren Materialien entfernt sein. Zusatzlich zum Abstand zu allen brennbaren Materialien
mussen die Generatoren auch mindestens 91,4 cm Abstand zu allen Seiten haben, um eine
angemessene Kihlung und Wartung zu ermoglichen. Starten oder betreiben Sie Generatoren
niemals auf dem Ruicksitz eines Gelandewagens, Wohnmobils, Anhangers, auf der Ladeflache eines
Lastwagens (regular, flach oder anderweitig), unter Treppen/Treppenhausern, neben Wanden oder
Gebauden oder an anderen Orten, die keine ausreichende Kihlung des Generators und/oder des
Schalldampfers ermoglichen. Decken Sie Generatoren wahrend des Betriebs NICHT ab. Lassen Sie
die Generatoren vor dem Transport oder der Lagerung richtig abkUhlen.

Stellen Sie den Generator in einem gut bellfteten Bereich auf. Stellen Sie den Generator NICHT in
der Nahe von Luftungsoffnungen oder Ansaugdffnungen auf, wo Abgase in bewohnte oder
geschlossene Raume gelangen kdnnen. Berlicksichtigen Sie beim Aufstellen des Generators
sorgfaltig Wind- und Luftstromungen.

Die Nichteinhaltung der Sicherheitsvorkehrungen kann zum Erléschen der Gewahrleistung fiihren.

WARNUNG

Verwenden oder lagern Sie den Generator nicht bei Regen, Schnee oder nassem Wetter.
Die Verwendung des Generators oder eines elektrischen Geréts bei Nasse, z. B. bei Regen oder
Schnee, in der Nahe eines Schwimmbeckens oder einer Sprinkleranlage oder mit nassen Handen
kann zu einem Stromschlag fihren.

WARNUNG

Wahrend des Betriebs werden der Schalldampfer und die erzeugten Abgase heils. Bei
unzureichender Kihlung/Luft oder wenn der Generator blockiert oder eingeschlossen ist, kann die
Temperatur extrem hoch werden und zu einem Brand fiihren.

ERDUNG

Die Erdung des Generators verbindet den Rahmen mit den Erdungsklemmen der Schalttafel.

— Der Generator (Stator Wicklung) ist vom Rahmen und vom Erdungsstift der Wechselstromsteckdose
isoliert.

— Elektrische Gerate, die eine geerdete Steckdose benotigen, funktionieren nicht, wenn der
Erdungsstift der Steckdose nicht funktioniert.

R —————————
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VORSICHT
Eine ldngere Exposition gegeniiber hohen Larmpegeln kann das Gehor schadigen.
Tragen Sie immer einen ANSI-gepriften Gehorschutz, wenn Sie mit oder in der Nahe des

A
A

ANLASSEN DER MOTOREN
\/ —
Zum Starten des Generators: ;r___.:_;:iﬁ
o == Eu
L — U
1. Motorol einfiillen
2. Batterie anschliessen
_ _ ENGINE SWITCH
3. Tanken Sie Benzin -:TJ“
4. Offnen Sie den Benzinhahn JIRJ@A‘ -1 e
5. Choker aktivieren ” TN o _
6. Schalten Sie den OFF @)
Motorschalter auf ON
ELEKTROSTART

Generators arbeiten.

VORSICHT

PLindberg

SchlieRen Sie niemals 60 Hz an diesen Generator an.

Stellen Sie den Motorschalter auf Start.

ENGINE SWITCH

® ETART

DR

OFF ®

MANUELLER START

-

Legen Sie eine Hand auf den Generator, um ihn festzuhalten, und
ziehen Sie langsam am Griff des Ricklaufstarters, bis Sie einen
gewissen Widerstand spiren. Ziehen Sie schnell, um den Motor zu
starten, und lassen Sie das Kabel sanft in die Maschine einziehen.
Lassen Sie das Kabel niemals gewaltsam und unkontrolliert
einziehen.

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975
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SPARSCHALTER

Der Sparschalter kann aktiviert werden, P 7~
um den Kraftstoffverbrauch und die
Gerauschentwicklung beim Betrieb des
Gerats in Zeiten geringerer elektrischer
Leistung zu minimieren, so dass die
Motordrehzahl in Zeiten der
Nichtbenutzung im Leerlauf lduft. Die
Motordrehzahl kehrt automatisch auf
die normale Drehzahl zuriick, wenn eine
elektrische Last angeschlossen wird. \ y,
Wenn der Sparschalter ausgeschaltet ist,

lauft der Motor mit normaler Drehzahl.

- I|I 1
I

oo O

WARNUNG
A In Zeiten hoher elektrischer Belastung oder kurzfristiger Schwankungen sollte der
Sparmodus ausgeschaltet werden.

ANSCHLUSS ELEKTRISCHER VERBRAUCHER

1. Lassen Sie den Motor nach dem Anlassen einige Minuten lang stabilisieren und warmlaufen.
2. SchlieRen Sie die gewinschten 230 Volt AC einphasig, 50 Hz elektrischen Verbraucher an und
schalten Sie sie ein.
- SchlieRen Sie KEINE 3-phasigen Lasten an den Generator an.
- Der Generator darf NICHT Uberlastet werden.

ACHTUNG

Das AnschlieRen eines Generators an das Stromnetz oder an eine andere Stromgquelle kann illegal sein.
Darlber hinaus kann dieser Vorgang, wenn er unsachgemal durchgefihrt wird, den Generator und die
angeschlossenen Gerate beschadigen und zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod von Personen
flhren, die in der Ndhe von Stromleitungen arbeiten.

Denken Sie auch daran, Gerate direkt an den Generator anzuschlieBen. SchlieRen Sie den Generator nicht an
eine Steckdose in Ihrer Wohnung an. Dadurch kann eine Verbindung zu den Stromleitungen des
Versorgungsunternehmens hergestellt werden. Der Eigentimer/Nutzer ist dafiir verantwortlich, dass der
Strom des Generators nicht in die Stromleitungen des Versorgungsunternehmens zuriickgespeist wird.
Wenn der Generator an das elektrische System eines Gebaudes angeschlossen werden soll, wenden Sie sich
an einen qualifizierten Elektriker. Die Anschliisse missen die Leistung des Generators vom Stromnetz
trennen und allen geltenden Gesetzen und Vorschriften entsprechen.

R —————————
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ABSTELLEN DES MOTORS

1. Schalten Sie alle elektrischen Gerate aus und ziehen Sie den Netzstecker. Starten oder stoppen
Sie den Generator niemals mit angeschlossenen oder eingeschalteten elektrischen Geraten.

2. Lassen Sie den Generator einige Minuten lang ohne Last laufen, damit sich die
Innentemperaturen von Motor und Generator stabilisieren.

3. Drehen Sie den Kraftstoffhahn in die Stellung "OFF".

Lassen Sie den Motor laufen, bis der Kraftstoffmangel den Motor zum Stillstand gebracht hat.
Dies dauert in der Regel ein paar Minuten.
5. Drehen Sie den Motorschalter auf die Position "OFF".

Wichtig! Vergewissern Sie sich immer, dass der Kraftstoffhahn und der Motorschalter in der
Position "OFF" stehen, wenn der Motor nicht benutzt wird.

ACHTUNG
Wenn der Motor flir einen Zeitraum von zwei (2) Wochen oder langer nicht benutzt wird, lesen Sie
den Abschnitt Uber die richtige Lagerung von Motor und Kraftstoff.

UBERLASTUNG VERMEIDEN
KAPAZITAT
Befolgen Sie diese einfachen Schritte, um die bendtigte Start- und Betriebsleistung zu berechnen.

Wahlen Sie die Elektrogerate aus, die zur gleichen Zeit laufen sollen.

2. Ermitteln Sie den Wattbedarf fir diese Gerate. Dies ist die Menge an Strom, die bendtigt wird,
um die Gerate zu betreiben.
3. Ermitteln Sie die Spitzenleistung fiir alle in Schritt 1 ermittelten Gerate. Addieren Sie diese Zahl

zu der in Schritt 2 berechneten Zahl. Die Spitzenleistung ist der zusatzliche Strom, der zum
Einschalten eines elektrisch betriebenen Gerats erforderlich ist. Wenn Sie die Schritte unter
"Energieverwaltung" befolgen, wird sichergestellt, dass immer nur ein Gerét gleichzeitig startet.

ENERGIEVERWALTUNG

Verwenden Sie die folgende Formel, um Spannung und Stromstarke in Watt umzurechnen:

Volt x Ampere= Watt
Befolgen Sie diese Schritte, um die Lebensdauer des Generators und der angeschlossenen Gerate
zu verlangern, wenn Sie elektrische Lasten hinzufiigen:

1. Starten Sie den Generator ohne elektrische Last

2. Lassen Sie den Motor einige Minuten lang laufen, um ihn zu stabilisieren.

3. SchlieRen Sie das erste Gerat an und schalten Sie es ein. Am besten ist es, das Gerat mit der
hochsten Last zuerst anzuschliefRen.

4. Warten Sie, bis sich der Motor stabilisiert hat.

R —————————
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5. Stecken Sie den Stecker ein und schalten Sie das nachste Element ein.

6. Warten Sie, bis sich der Motor stabilisiert hat.

7. Wiederholen Sie die Schritte 5-6 fur jeden weiteren Artikel.
ACHTUNG

Uberschreiten Sie niemals die angegebene Leistung, wenn Sie den Generator zusatzlich belasten.

UBERLASTUNG

Die Uberlastungsanzeige leuchtet auf, wenn die Nennlast tiberschritten wird. Wenn die maximale
Last erreicht ist, blinkt die LED und unterbricht die Stromzufuhr zu den Steckdosen.

Um die Stromversorgung wiederherzustellen, schalten Sie den Generator aus, warten Sie, bis das
Licht ausgeht, und starten Sie den Generator erneut.

BETRIEB IN GROSSER HOHE

Die Dichte der Luft in groBer Hohe ist geringer als auf Meereshohe. Die Motorleistung sinkt, da der
Sauerstoffanteil im Luft-Kraftstoff-Verhéaltnis abnehmen. Die Motor- und Generatorleistung nimmt
pro 305 Meter Uber dem Meeresspiegel um ca. 3,5 % ab; dies ist ein normaler Effekt, der durch
eine Anpassung des Motors nicht verdndert werden kann. In groRen Hohen kann es aufgrund der
starkeren Anreicherung des Luft-Kraftstoff-Verhaltnisses auch zu erhéhten Abgasemissionen
kommen.

Weitere Probleme in groRer Hohe kdnnen Startschwierigkeiten, erhdhter Kraftstoffverbrauch und
Zindkerzenverschmutzung sein.

R —————————
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WARTUNG UND LAGERUNG

WARNUNG
Verwenden Sie niemals einen beschadigten oder defekten Generator.

WARNUNG
Die Garantie erlischt, wenn Anderungen an dem werkseitig eingestellten Regler
vorgenommen werden.

WARNUNG
Die Garantie erlischt bei unsachgemafer oder mangelnder Wartung.

Fihren Sie alle geplanten Wartungsarbeiten rechtzeitig durch. Beheben Sie alle Probleme, bevor Sie

den Generator benutzen.

ACHTUNG
Wenden Sie sich an |hren Lieferanten, wenn Sie Service oder Ersatzteile benétigen.

MOTORWARTUNG

Um ein versehentliches Starten zu verhindern, muss das Ziindkerzenkabel vor jeder Wartung
entfernt und geerdet werden.

MOTOROL WECHSELN

Wechseln Sie das Ol, wenn der Motor warm ist. Zur Auswahl der richtigen Olsorte siehe
Olspezifikation.

1. Entfernen Sie die Olablassschraube

2. Lassen Sie das Ol vollstindig ablaufen.

3. Setzen Sie die Ablassschraube wieder ein.

4, Nehmen Sie den Oleinfilldeckel/Peilstab ab, um Ol nachzufillen.

5. Fillen Sie bis zu 0,7 Liter Ol ein und bringen Sie den Olfilterdeckel/Peilstab wieder an. NICHT ZU

VIEL OL EINFULLEN.
6. Entsorgen Sie das Altol bei einer zugelassenen Abfallentsorgungseinrichtung.
21 MAN 9071762 DE V1
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ACHTUNG

Nach dem Einfiillen des Ols sollte eine Sichtpriifung zeigen, dass das Ol noch etwa 1-2
Gewindegénge davon entfernt ist, aus der Einfllléffnung zu laufen. Wenn der Olstand mit dem
Peilstab geprift wird, darf der Peilstab wahrend der Priifung des Olstands NICHT eingeschraubt

werden.
g . ™
T \ DIF STICK— %
l\/ l.-":."ll 3
L
MANIMUM FILL—
MINIMUM FILI o ..[-' I:‘T
,I!!|:_11— DRAIN PLUG
. . vy
ZUNDKERZE
Das Zindkerzenkabel von der Ziindkerze abziehen.
Verwenden Sie einen Zindkerzenschlissel (nicht im Lieferumfang enthalten), um die Ziindkerze
zu entfernen.
3. Prifen Sie die Elektrode an der Kerze. Sie muss sauber und nicht abgenutzt sein, um den fur die
Zandung erforderlichen Funken zu erzeugen.
4. Stellen Sie sicher, dass der Elektrodenabstand 0,7 - 0,8 mm betragt.
' ™
- a
0.7 - 0.8 mm
0.028 - 0.031 in.
A A

Achten Sie beim Austausch von Ziindkerzen darauf, dass Sie den richtigen Typ verwenden.

Schrauben Sie das Gewinde vorsichtig in den Motor.

7. Verwenden Sie den ZiindkerzenschlUssel (nicht im Lieferumfang enthalten), um die Zindkerze zu
befestigen.
8. Befestigen Sie das Ziindkerzenkabel an der Ziindkerze.

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975
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LUFTFILTER

1 Entfernen Sie die Abdeckung, mit der der Luftfilter am Gerat befestigt ist.

2. Entfernen Sie den Schaumstoffeinsatz.

3. Mit Flissigwaschmittel und Wasser waschen. In einem sauberen Tuch grindlich trocken

dricken.

4, In sauberes Motordl tupfen.

5. Auf einem sauberen, saugfihigen Tuch auspressen, um Uberschiissiges Ol zu entfernen.

6. Setzen Sie den Filter in umgekehrter Reihenfolge wieder ein.

7. Bringen Sie die Luftfilterabdeckung wieder an und lassen Sie sie einrasten.
FUNKENFANGER

1. Lassen Sie den Motor vollstandig abkthlen, bevor Sie die Funkenschutzvorrichtung warten.

2. Entfernen Sie die beiden (2) Schrauben, die die Abdeckplatte halten, mit der das Ende des

Funkenschutzes am Schalldampfer befestigt ist.

3. Entfernen Sie das Funkenschutzgitter.

4. Entfernen Sie die Kohlenstoffablagerungen am Funkenfanger vorsichtig mit einer Drahtbdrste.

5. Tauschen Sie den Funkenschutz aus, wenn er beschadigt ist.

6. Setzen Sie den Funkenfanger in den Schallddmpfer und befestigen Sie ihn mit den beiden (2)

Schrauben.

VORSICHT
Wenn der Funkenfanger nicht gereinigt wird, verringert sich die Motorleistung.

e
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WARTUNGSPLAN

Halten Sie die im folgenden Wartungsplan angegebenen Wartungsintervalle ein.

Warten Sie den Generator haufiger, wenn er unter erschwerten Bedingungen betrieben wird.

Es ist ratsam, einen qualifizierten Fachmann mit der Wartung des Generators oder des Motors zu
beauftragen, wenn Sie nicht Uber die erforderlichen Kenntnisse oder Werkzeuge verfiigen (*).

Alle 8 Stunden oder taglich.
Kontrollieren Sie den Olstand.
Reinigen Sie den Bereich um die Kihlrippen und den Schalldampfer.
Nach den ersten 5 Stunden.
| Wechseln Sie das Ol
Alle 50 Stunden oder jede Saison.
Reinigen Sie den Luftfilter.
Wechseln Sie das Ol bei starker Belastung oder bei Betrieb in einer heiRen
Umgebung.
Alle 100 Stunden oder jede Saison.
Wechseln Sie das Ol.
Zundkerzen reinigen/einstellen.
Prifen/Einstellen des Ventilspiels*
Reinigen Sie die Funkenschutzvorrichtung.
Kraftstofftank und Kraftstofffilter reinigen*
Alle 250 Stunden
| Reinigen Sie die Brennkammer*.
Alle 2 Jahre
| Kraftstoffschlduche austauschen.
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GENERATORWARTUNG

Achten Sie darauf, dass der Generator sauber gehalten und ordnungsgemaR gelagert wird.
Verwenden Sie das Gerat nur auf einer flachen, ebenen Oberflache in einer sauberen, trockenen
Betriebsumgebung. Schiitzen Sie das Gerat vor extremen Bedingungen, Ubermaligem Staub,
Schmutz, Feuchtigkeit oder atzenden Dampfen.

REINIGUNG

A VORSICHT
Sprihen Sie kein Wasser auf den Motor.

Wasser kann durch die Kiihlrippen in die Lichtmaschine eindringen und die Wicklungen der
Lichtmaschine beschadigen. Es kann auch das Kraftstoffsystem verunreinigen.

Verwenden Sie ein feuchtes Tuch, um die AulRenflachen des Generators zu reinigen. Verwenden Sie
eine weiche Birste, um Schmutz und Ol zu entfernen.

Verwenden Sie einen Luftkompressor (25 PSI), um Schmutz und Ablagerungen vom Generator zu
entfernen.

Uberprifen Sie alle Entliftungs- und Kiihlungséffnungen, um sicherzustellen, dass sie sauber und
offen sind.

LAGERUNG

A GEFAHR

Benzin ist leicht entziindlich und hochexplosiv.

Feuer oder Explosionen kdnnen zu schweren Verbrennungen oder zum Tod fihren. Tanken Sie nur
im Freien in einem gut bellfteten Bereich. Pumpen Sie kein Benzin direkt in den Generator.
Verwenden Sie einen zugelassenen Behalter, um den Kraftstoff in den Generator zu fillen.
Verwenden Sie niemals einen Kraftstoffbehalter, einen Schlauch, eine Flasche oder andere
kraftstoffbezogene Gegenstande, die

beschadigt ist oder beschadigt aussieht. Fillen Sie den Kraftstofftank nicht zu voll. Halten Sie
Kraftstoff immer von Funken, offenen Flammen, Zindflammen, Hitze und anderen Ziindquellen
fern. Rauchen ist verboten.

Kurzfristige Lagerung (bis zu 1 Jahr)
Es wird empfohlen, den Tank und den Vergaser zu entleeren.

1. Vergewissern Sie sich, dass alle Gerate vom Generator abgekoppelt sind.

2. Wenn der Generator lduft, drehen Sie den Kraftstoffhahn auf die Position "OFF" und lassen
Sie den Generator laufen, bis der Kraftstoffmangel den Motor zum Stillstand gebracht hat.
Dies dauert in der Regel ein paar Minuten.

Drehen Sie den Motorschalter auf die Position "OFF".

4. Lassen Sie den Generator vollstandig abkihlen, bevor Sie fortfahren.

w
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5. Um sicherzustellen, dass der Kraftstoff vollstdndig aus dem Vergaser abgelassen wird,
verwenden Sie die Ablassschraube am Vergaser, um Uberschissiges Benzin in einen
geeigneten Behdlter abzulassen.

6. Entfernen Sie den Zliindkerzenstecker und die Ziindkerze und gieRen Sie etwa einen Essloffel
Ol in den Zylinder.

7. Ziehen Sie den Seilzugstarter des Motors langsam an, um das Ol im Motor zu verteilen und
so den Zylinder zu schmieren.

8. Ersetzen Sie die Zindkerze und den Zlindkerzenstecker.

9. Entfernen Sie gegebenenfalls den Akku und laden Sie ihn auf.

10. Reinigen Sie den Generator gemal den Anweisungen zur Wartung des Generators.

11. Lagern Sie den Generator an einem kihlen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Langfristige Lagerung (Uber 1 Jahr)
Wenn der Generator langer als 1 Jahr gelagert wird, missen der Kraftstofftank und der Vergaser
vollstandig entleert werden.

1. Vergewissern Sie sich, dass alle Gerate vom Generator abgekoppelt sind.
2. Variante Kraftstoff verbrauchen bis Motor aus:

a) Lassen Sie den Generator laufen, bis der Kraftstoff aufgebraucht ist.

b) Drehen Sie den Motorschalter auf die Position "OFF".

c) Lassen Sie den Generator vollstdndig abkihlen.

3. Variante Kraftstoff ablassen:

a) Drehen Sie den Motorschalter auf die Position "OFF".

b) Lassen Sie den Generator vollstandig abkihlen.

c) Verwenden Sie die Ablassschraube am Vergaser, um das Benzin vollstdndig aus dem
Kraftstofftank und dem Vergaser abzulassen und in einen geeigneten Behalter zu
fallen.

d) Bringen Sie die Vergaserablassschraube an und ziehen Sie sie fest.

4. Drehen Sie den Kraftstoffhahn in die Stellung "OFF".

5. Entfernen Sie die Ziindkerze und gieRen Sie etwa einen Essléffel Ol in den Zylinder. Ziehen
Sie den Seilzugstarter des Motors langsam an, um das Ol im Motor zu verteilen und so den
Zylinder zu schmieren.

6. Ersetzen Sie die Zindkerze und den Zindkerzenstecker.

7. Entfernen Sie gegebenenfalls den Akku und laden Sie ihn auf.

8. Reinigen Sie den Generator gemald den Anweisungen zur Wartung des Generators.

9. Lagern Sie den Generator an einem kihlen, trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Entnahme aus dem Lager

Wenn der Stromerzeuger Uber einen langeren Zeitraum unsachgemall mit Benzin im Kraftstofftank
und/oder Vergaser gelagert wurde, muss der gesamte Kraftstoff abgelassen und der Vergaser
grindlich gereinigt werden. Dieser Vorgang ist technisch anspruchsvoll. Wenden Sie sich dazu an
den technischen Kundendienst lhres Lieferanten. Wenn der Kraftstofftank und der Vergaser vor der
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Einlagerung des Generators ordnungsgemal entleert wurden, befolgen Sie die nachstehenden
Schritte, beim wieder in Betrieb nehmen des Generators:

1. Betanken Sie den Generator wie unter Betankung beschrieben.

2. Drehen Sie bei ausgeschaltetem Motor den Kraftstoffhahn in die Position "ON".

Prifen Sie nach 5 Minuten die Bereiche um den Vergaser und den Luftfilter auf

Kraftstofflecks. Ist dies der Fall, bauen Sie den Vergaser aus und reinigen oder

ersetzen ihn. Wenn kein Kraftstoff austritt, drehen Sie den Kraftstoffhahn in die

Position "OFF".

Priifen Sie den Olstand und fligen Sie bei Bedarf sauberes, frisches Ol hinzu.

4. Prifen und reinigen Sie den Luftfilter auf eventuelle Verstopfungen wie Insekten
oder Spinnweben. Reinigen Sie ihn bei Bedarf wie im Abschnitt Luftfilter
beschrieben.

5. Wenn der Akku entfernt wurde, setzen Sie ihn wieder ein und laden Sie ihn
gegebenenfalls auf.

6. Starten Sie den Generator wie im Abschnitt Betrieb beschrieben.

w

GEFAHR
A Die Abgase des Generators enthalten geruchloses und farbloses Kohlenmonoxid.
Um eine versehentliche oder unbeabsichtigte Zindung des Generators wahrend der Lagerung
zu vermeiden, gehen Sie wie folgt vor:
— Vergewissern Sie sich, dass sowohl der Motorschalter als auch der Kraftstoffhahn in der
Stellung "OFF" stehen.
— Wenn der Generator mit einer Batterie ausgestattet ist, klemmen Sie diese ab.
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PROBLEM

REASON

LOSUNG

Der Generator startet nicht

Kein Kraftstoff.

Tanken Sie Kraftstoff.

Defekte Zundkerze.

Zundkerzen austauschen.

Angeschlossene Gerate beim
Starten.

Trennen Sie das Gerat vom
Generator.

Die Lichtmaschine springt
nicht an; die Lichtmaschine
springt an, lauft aber
ungleichmaRig.

Niedriger Olstand.

Mit Ol auffillen.

Stellen Sie den Generator auf
eine flache, ebene Flache.

Der Choke ist falsch
eingestellt.

Stellen Sie die Drossel ein.

Lockeres Zindkerzenkabel.

SchlieBen Sie das Kabel an die
Ziundkerze an.

Der Generator schaltet sich im
Betrieb ab.

Kein Kraftstoff.

Tanken Sie Kraftstoff.

Niedriger Olstand.

Mit Ol auffillen.

Stellen Sie den Generator auf
eine flache, ebene Flache.

Der Generator liefert nicht
genug Strom oder Uberhitzt.

Der Generator ist Uberlastet.

Last prtfen und einstellen.
Siehe Energieverwaltung.

Unzureichende Belliftung.

Prifen Sie, ob die Luft
blockiert ist. Bringen Sie das
Gerat in einen gut bellfteten
Bereich.

Kein AC-Ausgang.

Kabel nicht richtig
angeschlossen.

Prifen Sie alle AnschlUsse.

Das angeschlossene Gerat ist
defekt.

Tauschen Sie das defekte
Gerat aus.

Der Schutzschalter ist offen.

Setzen Sie den Schutzschalter
zurick.

Lose Drahte.

Uberpriifen und korrigieren.

Andere

Kontakt zum Anbieter.

Wiederholtes Auslosen des
Schutzschalters.

Uberlastung.

Last prtfen und einstellen.
Siehe Energieverwaltung.

Fehlerhafte Verkabelung oder
Ausrastung.

Prifen Sie auf beschadigte
Drahte.

Tauschen Sie das defekte
Gerat aus.
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Ubersetzung von der original danischen EU-Konformitédtserkldrung

C€

Hersteller:

P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1

DK-6600 Vejen

TIf: +45 70212626
E-mail: salg@p-indberg.dk
CVR: 25903110

www_p-lindberg.dk

Hiermit wird bestatigt dass die
folgenden
Maschine:

Benzingenerator, inverter, 6,4 kW
PL Artikelnummer 9071762

Typ / Modell:

SC6500-YB

Entspricht den folgenden
Richtlinien:

2006/42/EC
2014/30/EL

Angewandte Standards und
Normen:

EN IS0 8528-13:2016
EN 55012:2007 + A1:2009

Datum und Unterschrift:

Viejen d. 11-02-2025

P. Lindberg A/S

TR
I| Ul{\.rlr, e :z"q: L“«["I"{_l"k s,

Worten Trolle
Direktar

Wir behalten uns das Recht vor, die technischen Parameter und Spezifikationen dieses Produkts ohne vorherige Ankiindigung zu

andern.
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EN

Instructions for use - db
(Translation of original Danish instructions In erg

for use)

Petrol generator - item no. 9071762
Description: Inverter generator 6,5 kW with recoil- and electric start.

Intended use: The product may only be used as described in the instructions for use - any other use
is considered improper.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Type SC6500i-YB

Rated power 6.000W

Max. Effect 6.500W

Nominal voltage 230V

Rated current 13A

Frequency 50 Hz

Engine SV320B (322 cc)

Operating time on full tank Up to 5 hours at 100% load

Up to 9 hours at 50% load

Noise level (dB) Measured sound power level LwA 94 dB

K=3 dB
Guaranteed LwA 97 dB

Oil type SAE 10W-30

Oil capacity 0.7L

Fuel type Petrol

Fuel tank capacity 18L

Spark plugs LG F7RTC

Electrode spacing 0.7-0.8 mm

IP class 23M

Power factor 1.0

Quality class B

Performance class G1

Insulation class F

Height <1.000M

Ambient temperature -5°C ~ 40°C

Net weight 50 kg

Start type Recyl och elstart

Dimensions (L x W x H) 610 x 470 x 490 mm
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INTRODUCTION

This manual contains a description of the machine and the instructions
necessary to use it safely and correctly, as well as instructions for daily and
periodic maintenance of the machine.

The user manual cannot take into account all possible situations that may arise
when using the machine, which is why it is always important to use common
sense, care and caution when handling the machine. The machine may only be
used by persons who have the required physical abilities and who have read
and understood the user manual.

It is the responsibility of the employer (owner of the machine) to ensure that everyone who will
operate, service, maintain or repair the machine has read and understood the instruction manual.

Please note that there may be requirements for registration of employee training, inspection and
maintenance. It is always the responsibility of the employer/machine owner to investigate and
ensure this. It is also the buyer's duty to check whether there are local regulations for the
installation and use of certain products.

It is recommended to use only original spare parts and accessories. The use of non-original parts
can be dangerous and reduce the lifetime and performance of the machine. It may also invalidate
the warranty.

The warranty is void in the event of damage caused by failure to follow the instructions,
unauthorised use of the machine or modifications to the machine.

If there is any doubt about the interpretation of the instructions for use, please contact the
supplier.
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GENERAL INFORMATION

The user manual is important for the safe operation of this machine and must always be kept with
this machine and should accompany the machine when lending or reselling it. READ, UNDERSTAND
AND FOLLOW the instructions in the manual before using the equipment.

The illustrations in the user manual are for guidance only and may in some cases differ from the
delivered product.

These instructions for use have been prepared in accordance with the Machinery Directive
2006/42/EC and the relevant technical standards.

The machine is equipped with safety labels that must be maintained and replaced when they are no
longer legible.

This symbol together with the words: DANGER, CAUTION, WARNING is used in
the user manual to draw attention to the safety and operation of the
machine. It is important to follow all the guidelines provided.

DANGER - indicates a highly dangerous situation which, if not avoided, WILL result in death or
serious injury.

WARNING - indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, MAY result in death or
serious injury.

CAUTION - indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided, MAY result in minor or
moderate injury.

R —————————
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SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING
Read this manual carefully before using the generator. Failure to follow the instructions may

result in serious injury or death.
A DANGER
The generator exhaust contains carbon monoxide, which is a colourless, odourless and toxic

gas. Inhalation of carbon monoxide causes nausea, dizziness, fainting or death. If you start to feel
dizzy or faint, seek fresh air immediately.

Only use the generator outdoors in a well-ventilated area.

DO NOT use the generator inside any building, including garages, basements, crawl spaces and
sheds, enclosures or rooms, including the generator compartment of a recreational vehicle. DO
NOT allow exhaust fumes to enter an enclosed area through windows, doors, vents or other
openings.

CARBON MONOXIDE HAZARD: If the generator is used indoors, it can cause death in minutes.

A DANGER

Rotating parts can become entangled in hands, feet, hair, clothing and/or accessories.
Traumatic amputation or severe laceration may result.
Keep hands and feet away from rotating parts. Tie up long hair and remove jewellery.
Operate equipment with guards in place.
DO NOT wear loose clothing, dangling cords or things that can get caught.

WARNING
The exhaust contains chemicals known to cause cancer, birth defects and other reproductive
harm.

/_\ DANGER
The generator produces high voltage.

DO NOT touch bare wires or sockets.

DO NOT use electrical cords that are worn, damaged or frayed.

DO NOT use the generator in wet weather.

DO NOT allow children or unqualified persons to operate or service the generator.

Use a ground fault circuit interrupter (GFCI) in damp areas and areas containing conductive
material such as metal decks.

R —————————
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WARNING
A Sparks can result in fire or electric shock.

When servicing the generator:
Disconnect the spark plug cable and place it where it cannot come into contact with the spark plug.

DO NOT check for spark when the spark plug is removed. Use only approved spark plug testers.

WARNING
Running engines produce heat. Severe burns can occur on contact.
Combustible material can catch fire on contact.
Do NOT touch hot surfaces.
Avoid contact with hot exhaust fumes. Allow the equipment to cool down before touching it.
Keep at least 91.4 cm clear on all sides to ensure adequate cooling.
Keep a distance of at least 1.5 metres from flammable materials.

WARNING

Medical and life-sustaining applications.
In case of emergency, call 112 immediately. NEVER use this product to power life support
equipment or life support devices.
NEVER use this product to power medical equipment or medical devices.

A DANGER
Fuel and fuel vapours are highly flammable and extremely explosive.
Fire or explosion can cause severe burns or death. Accidental start-up can result in entanglement,
traumatic amputation or lacerations.
When adding or removing fuel:
Switch off the generator and let it cool down for at least two minutes before removing the tank cap.
Loosen the cap slowly to release the pressure in the tank.
Only fill or empty fuel outdoors in a well-ventilated area. DO NOT pump petrol directly into the
generator at the filling station. Use an approved container to transfer the fuel to the generator.
Do NOT overfill the fuel tank.
Always keep fuel away from sparks, open flames, pilot lights, heat and other ignition sources.
Do not smoke.
When the generator is started:
Do NOT attempt to start a damaged generator. Make sure the air filter, spark plug, fuel lines and
exhaust system are properly seated. Allow spilled fuel to evaporate completely before attempting
to start the engine.
Make sure that the generator stands firmly on a level surface.
When operating the generator:
DO NOT move or tip the generator during operation. DO NOT tip the generator over or spill fuel or

oil.
R —————————
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When transporting or servicing the generator: Make sure the fuel valve is in the off position and the
fuel tank is empty.

Disconnect the spark plug wire.

When storing the generator:

Store away from sparks, open flames, pilot lights, heat and other ignition sources.

WARNING

Operating this equipment can create sparks that can start fires around dry vegetation. A
spark arrestor may be required. The operator should contact local fire authorities for information
on laws and regulations regarding.

WARNING

Rapid retraction of the starter cord will pull your hand and arm towards the engine faster
than you can let go, which can cause serious injury
When starting the engine, pull the starter cord slowly until resistance is felt and then pull quickly to
avoid kickback.
DO NOT start or stop the engine with electrical devices connected.

A CAUTION
Exceeding the operating capacity of the generator may damage the generator and/or
electrical devices connected to it.
Do NOT overload the generator.
Start the generator and allow the engine to stabilise before connecting electrical devices.
Connect electrical equipment when switched off and then switch it on for operation.
Switch off the electrical equipment before stopping the generator.
DO NOT tamper with the regulated speed. DO NOT modify the generator in any way.

CAUTION

A Only use the generator for its intended purpose. Only use it on flat surfaces.
DO NOT expose the generator to excessive moisture, dust or dirt.
Do NOT allow any material to block. If connected devices overheat, switch them off and disconnect
them from the generator.
Do NOT use the generator if:

— Electrical output is lost.

— The equipment sparks, smokes or emits flames.

— The equipment vibrates too much.

R —————————
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SAFETY LABELS

ADANGER

Risk of fire. Check for any fuel overflow or leakage. Stop the engine
before refueling.
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OVERVIEW OF THE EQUIPMENT
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COMMIISSIONING

This device is delivered from our factory without oil. It must be properly serviced with fuel and oil
before use. If you have any questions regarding the installation of the generator, please contact
your supplier. Please provide the serial number and model number.

Unpacking
1. Place the shipping carton on a firm, flat surface.
2. Remove everything from the carton except the generator.
3. Use the device's frame to carefully remove the generator from the box (two people are

recommended for lifting).

ADD ENGINE OIL

é CAUTION

DO NOT attempt to start the engine until it has been properly filled with the recommended
type and amount of oil. Damage to the generator as a result of failure to follow these instructions
will invalidate the warranty.

| NOTE - The recommended oil type is SAE30 engine oil.

1. Place the generator on a flat, level surface.
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2. Remove the oil filler plug/dipstick to add oil.
Add up to 0.7 litres of oil (not included) and replace the oil filler plug/dipstick. DO NOT OVERFILL.
Check the engine oil level daily and top up as needed.
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NOTE

Once oil has been added, a visual check should show that the oil is about 1-2 threads away from
running out of the filler hole.

If the dipstick is used to check the oil level, DO NOT screw in the dipstick while checking the oil
level.

CAUTION
A The engine is equipped with an oil alarm that switches off the equipment if the oil level in
the crankcase falls below the required level.

NOTE
Check the oil frequently during the break-in period. See the Maintenance section for recommended
service intervals.

NOTE

The first 5 hours of runtime is considered to be the device's break-in period. During this period, stay
at or below 50% of the operating load and vary the load occasionally to allow the stator windings to
warm up and cool down. Adjusting the load will also cause the engine speed to vary and help set
the piston rings in place.

Change the oil after a 5-hour break-in period.

Degrees Celsius®(Outside)

-23f9 -]?.IH -Ei]" did- IEiE EEi? i?iB 4B.I‘3I

<)

| ] | | ] | 1 |
20 0 20 40 60 &0 100 120

Degrees Fahrenhelt®{Outside)

NOTE
The type of oil does not change due to weather conditions.

NOTE
Using synthetic oil does not extend the recommended oil change interval.

R —————————
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ADD FUEL
1. Use clean, fresh, unleaded OKTAN 95 petrol.
2. DO NOT mix oil with fuel.
3. Clean the area around the fuel cap.
4, Remove the fuel cap.
5. Slowly add fuel to the tank. DO NOT OVERFILL. Fuel can expand. There must be at least 6.4 mm

of space in the tank. Fuel can be squeezed out of the tank due to expansion if it is overfilled and
this can affect the stable operating condition of the product.

~

R
Y

4

6. Screw on the filler cap and wipe away any spilled fuel.

A CAUTION

Use regular unleaded petrol with an octane rating of at least 95.

Do not mix oil and petrol.

Fill the tank to approximately 6.4 mm below the top of the tank to allow room for fuel expansion.
DO NOT pump petrol directly into the generator at the filling station. Use an approved container to
transfer the fuel to the generator.

DO NOT fill the fuel tank indoors.

DO NOT fill the fuel tank when the engine is running or hot.

Do NOT overfill the fuel tank.

Do not smoke while refuelling.

WARNING
A Pouring the fuel too quickly through the fuel filter can result in the fuel splashing back
towards the operator during refuelling.

R —————————
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GROUNDING
The generator must be properly grounded to avoid electric shock.

WARNING
If the generator is not properly grounded, there may be an increased risk of electric shock.

A ground terminal is located on the power panel and is connected to the generator frame. For
remote grounding, a length of heavy gauge copper wire (minimum 12 AWG) must be connected
between the generator ground terminal and a copper rod driven into the ground. It is strongly
advised to consult a qualified electrician to ensure compliance with local electrical codes.

R —————————
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OPERATION
LOCATION OF THE GENERATOR

NEVER use the generator inside a building, garages, basements, crawl spaces, sheds, closets or
compartments, including compartments in a recreational vehicle. In some areas, generators must
be registered with local authorities. Generators used on construction sites may be subject to
additional rules and regulations. Generators should always be placed on a flat, level surface (even
when not in operation). Generators must be at least 1.5 metres away from all combustible material.
In addition to distance to all combustible material, generators must also have at least 91.4 cm
clearance to all sides to allow for adequate cooling, maintenance and servicing. Never start or
operate generators in the back of an SUV, motorhome, trailer, in the bed of a truck (regular, flat or
otherwise), under stairs/stairwells, next to walls or buildings, or in other locations that do not allow
for adequate cooling of the generator and/or muffler. DO NOT cover generators during operation.
Allow generators to cool down properly before transport or storage.

Place the generator in a well-ventilated area. DO NOT place the generator near vents or intakes
where exhaust fumes can be drawn into occupied or enclosed spaces. Carefully consider wind and
air currents when placing the generator.

Failure to follow proper safety precautions may invalidate the manufacturer's warranty

WARNING

Do not use or store the generator in rain, snow or wet weather.
Using the generator or an electrical appliance in wet conditions, such as rain or snow, or near a pool
or sprinkler system, or with wet hands may result in electric shock.

WARNING

During operation, the muffler and the exhaust gases produced become hot. If there is
insufficient cooling/air or if the generator is blocked or enclosed, the temperature can become
extremely high and lead to fire.

GROUNDING

The generator grounding connects the frame to ground terminals on the panel.

— The generator (stator winding) is isolated from the frame and from the ground pin of the AC socket.
— Electrical appliances that require a grounded receptacle will not work if the receptacle ground pin is
not functioning.

R —————————
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CAUTION

CAUTION

Prolonged exposure to high noise levels can be harmful to hearing.
A Always wear ANSI-approved hearing protection when working with or near the generator.
A Never connect 60Hz to this generator.

STARTING THE ENGINE
To start the generator: - ___-:_';:-:;3
> o == Eu

1. Add engine oil = - v

2. Connect the battery

3 Add petrol S ENGINE SWITCH

4. Open the fuel valve - {fﬁ”ﬁ?@L START || —

5. Activate the choke "‘f‘>-1-‘,\\ T e o —

6. Turn the engine switch to ON oFF i
ELECTRIC START

Press the engine switch to START.

ENGINE SWITCH
® START —
oH —
OFF ®
MANUAL START

Place a hand on the generator to hold it in place and slowly pull the

recoil starter handle until you feel some resistance. Pull quickly to
, start the engine and let the cord gently retract into the machine.
Never allow the cord to retract violently and uncontrollably.

L -
R —————————
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ECONOMY SWITCH

The economy switch can be P
activated to minimise fuel r—
consumption and noise when
operating the device during periods
of reduced electrical output,
allowing the engine speed to idle
during periods of non-use. The
engine speed automatically returns
to normal when an electrical load is
connected. When the economy
switch is off, the engine runs at \ Y,
normal speed.

AT

\

oo O

WARNING
A During periods of high electrical load or short-term fluctuations, the low idle mode should
be switched off.

CONNECTING ELECTRICAL LOADS

1. Allow the engine to stabilise and warm up for a few minutes after starting.

2. Plug in and switch on the desired 230 Volt AC single phase, 50 Hz electrical loads.
- DO NOT connect 3-phase loads to the generator.
- Do NOT overload the generator.

NOTE

Connecting a generator to the mains or to another power source may be illegal. In addition, this action, if
performed incorrectly, can damage the generator and the connected appliances and cause serious injury or
even death to people working on nearby power lines.

Also remember to connect appliances directly to the generator. Do not plug the generator into an electrical
outlet in your home. This can create a connection to the utility company's power lines. The owner/user is
responsible for ensuring that the generator's electricity is not fed back into the utility's power lines.

If the generator is to be connected to a building's electrical system, contact a qualified electrician.
Connections must isolate the generator's power from the mains supply and must comply with all applicable
laws and regulations.

R —————————
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STOPPING THE ENGINE

Switch off and unplug all electrical devices. Never start or stop the generator with electrical
devices connected or switched on.

Let the generator run without load for several minutes to stabilise the internal temperatures of
the engine and generator.

Turn the fuel valve to the "OFF" position.

Let the engine run until the lack of fuel has stopped the engine. This usually takes a few minutes.
Turn the engine switch to the "OFF" position.

Important: Always make sure that the fuel valve and engine switch are in the "OFF" position
when the engine is not in use.

NOTE

If the engine will not be used for a period of two (2) weeks or longer, see the storage section for
proper engine and fuel storage.

AVOID OVERLOADING

CAPACITY

Follow these simple steps to calculate the starting and operating watts needed.

Select the electrical appliances that should run at the same time.
Collect the operating watts for these devices. This is the amount of power needed to keep the
devices running.

3. Find the highest starting power for all the devices identified in step 1. Add this number to the
number calculated in step 2. Surge power is the extra current needed to start any electrically
powered equipment. Following the steps under "Power management" will ensure that only one
device starts at a time.

17 MAN 9071762 EN V1
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POWER MANAGEMENT

Use the following formula to convert voltage and amperage to watts:
Volt x Ampere= Watt
Follow these steps to extend the lifetime of the generator and connected devices when adding
electrical load:
1. Start the generator without any electrical load

Let the engine run for several minutes to stabilise.

Plug in and switch on the first device. It is best to connect the device with the highest load first.
Allow the engine to stabilise.

Plug in and switch on the next element.

Allow the engine to stabilise.

No vk~ wN

Repeat steps 5-6 for each additional item.

NOTE
Never exceed the specified capacity when adding loads to the generator.

OVERLOAD INDICATOR

The overload indicator light comes on when the rated load is exceeded. When the maximum load is
reached, the LED flashes and cuts power to the sockets.
To restore power, switch off the generator, wait for the light to turn off and restart the generator.

HIGH ALTITUDE OPERATION

The density of air at high altitude is lower than at sea level. Engine power is reduced as air mass and
air/fuel ratio decrease. Engine power and generator power decrease by approximately 3.5% for
every 305 metres above sea level; this is a natural trend and cannot be changed by adjusting the
engine. At high altitudes, increased exhaust emissions can also occur due to the increased
enrichment of the air-fuel ratio.

Other problems at high altitude can include starting difficulties, increased fuel consumption and
spark plug fouling.

R —————————
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MAINTENANCE AND STORAGE
ﬁ WARNING
Never use a damaged or defective generator.
é WARNING
The warranty is void if changes are made to the factory-set regulator.

WARNING
The warranty is void in case of improper or lack of maintenance.

Perform all scheduled maintenance in a timely manner. Correct any problems before using the

generator.

NOTE
Contact your supplier if you need service or spare parts.

ENGINE MAINTENANCE

To prevent accidental starting, the spark plug cable must be removed and grounded before any
service is performed.

CHANGE ENGINE OIL

Change the oil when the engine is warm. See the oil specification to choose the right oil grade.

1. Remove the oil drain plug.
2. Allow the oil to drain completely.
3. Replace the drain plug.
4, Remove the oil filler cap/dipstick to add oil.
5. Fill up to 0.7 litres of oil and replace the oil filter cap/dipstick. DO NOT OVERFILL.
6. Dispose of used oil at an authorised waste management facility.
NOTE

When oil has been added, a visual check should show that the oil is approximately 1-2 threads away
from running out of the filler hole. If the dipstick is used to check the oil level, DO NOT screw in the
dipstick while checking the oil level.

R —————————
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SPARK PLUG

Remove the spark plug cable from the spark plug.

Use a spark plug spanner (not included) to remove the spark plug.

Examine the electrode on the plug. It must be clean and not worn to produce the spark needed
for ignition.

Make sure the electrode distance is 0.7 - 0.8 mm.

0.7 - 0.8 mm
0.028 - 0.031 in.

oy

© N o W

AIR FILTER

Ny ks W e

When replacing the spark plug, make sure to replace it with the correct type.
Carefully thread the plug into the engine.

Use the spark plug spanner (not included) to secure the spark plug.

Attach the spark plug cable to the spark plug.

Remove the snap-on cover that secures the air filter to the device.

Remove the foam element.

Wash in liquid detergent and water. Squeeze dry thoroughly in a clean cloth.
Saturate in clean engine oil.

Squeeze into a clean, absorbent cloth to remove any excess oil.

Place the filter in the assembly.

Replace the air filter cover and snap it into place.

o
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SPARK ARRESTER
1. Allow the engine to cool down completely before servicing the spark arrester.
2. Remove the two (2) screws holding the cover plate that secures the end of the spark arrestor to the

silencer.
Remove the spark arrestor screen.

Carefully remove the carbon deposits from the spark arrester with a wire brush.
Replace the spark arrester if it is damaged.

o vk W

Place the spark arrestor in the silencer and secure it with the two (2) screws.

CAUTION
Failure to clean the spark arrester will result in reduced engine performance.

R —————————
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MAINTENANCE SCHEDULE

Follow the service intervals specified in the following maintenance schedule.

Service the generator more often when operating in adverse conditions.

It is advisable to consult a qualified professional for generator or engine maintenance if you do not
have the required skills or tools (*).

Every 8 hours or daily.
Check the oil level.
Clean the area around the cooling fins and silencer.
After the first 5 hours.
| Change the oil.
Every 50 hours or every season.
Clean the air filter.
Change oil under heavy load or when operating in hot environments.
Every 100 hours or every season.
Change the oil.
Clean/adjust spark plugs.
Check/adjust the valve clearance*
Clean the spark arrester.
Clean fuel tank and fuel filter*
Every 250 hours
| Clean the combustion chamber*
Every 2 years
| Replace fuel hoses.

R —————————
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GENERATOR MAINTENANCE

Make sure the generator is kept clean and stored properly. Only use the device on a flat, even
surface in a clean, dry operating environment. DO NOT expose the device to extreme conditions,
excessive dust, dirt, moisture or corrosive vapours.

CLEANING

A CAUTION
Do not spray water on the engine.

Water can enter the alternator through the cooling fins and damage the alternator windings. It can
also contaminate the fuel system.

Use a damp cloth to clean the exterior surfaces of the generator. Use a soft brush to remove dirt
and oil.

Use an air compressor (25 PSI) to remove dirt and debris from the generator.

Inspect all air vents and cooling slots to ensure they are clean and open.

STORAGE

A DANGER

Petrol is highly flammable and extremely explosive.

Fire or explosion can cause severe burns or death. Only refuel or defuel outdoors in a well-
ventilated area. Do not pump petrol directly into the generator. Use an approved container to
transfer the fuel to the generator. Never use a fuel container, hose, bottle or other fuel-related
objects that is damaged or looks damaged. Do not overfill the fuel tank. Always keep fuel away from
sparks, open flames, pilot lights, heat and other ignition sources. Smoking is prohibited.

Short-term storage (up to 1 year)
It is recommended to empty the tank and carburetor of petrol.

1. Make sure all appliances are disconnected from the generator.

2. When the generator is running, turn the fuel valve to the "OFF" position and let the
generator run until the lack of fuel has stopped the engine. This usually takes a few minutes.

3. Turn the engine switch to the "OFF" position.

4. Allow the generator to cool down completely before continuing.

5. To ensure that the fuel is completely drained from the carburettor, use the drain bolt on the
carburettor to drain excess petrol into a suitable container.

6. Remove the spark plug cap and spark plug and pour about a tablespoon of oil into the
cylinder.

7. Slowly pull the recoil to start the engine to distribute the oil and lubricate the cylinder.

Replace the spark plug and spark plug cap.

9. Disconnect the battery and recharge.

o
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10. Clean the generator according to Generator maintenance.
11. Store the generator in a cool, dry place out of direct sunlight.

Long-term storage (over 1 year)
If stored for more than 1 year, completely empty the fuel tank and carburettor of petrol.

1. Make sure all appliances are disconnected from the generator.
2. Rundry option:

a) Run the generator until the fuel is depleted.

b) Turn the engine switch to the "OFF" position.

c) Allow the generator to cool down completely.
3. Drain fuel option:

a) Turn the engine switch to the "OFF" position.

b) Allow the generator to cool down completely.

¢) Use the drain screw on the carburettor to drain the petrol completely out of the fuel

tank and carburettor and into a suitable container.
d) Put the carburettor drain bolt in place and tighten it.

4. Turn the fuel valve to the "OFF" position.
5. Remove the spark plug and pour about a tablespoon of oil into the cylinder. Slowly turn the
engine to distribute the oil and lubricate the cylinder.
6. Replace the spark plug and spark plug cap.
7. Disconnect the battery and recharge.
8. Clean the generator according to Generator maintenance.
9. Store the generator in a cool, dry place out of direct sunlight.
e
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Removal from Storage

If the generator has been stored incorrectly for an extended period of time with petrol in the fuel
tank and/or carburettor, all fuel must be drained and the carburettor thoroughly cleaned. This
process involves technically advanced tasks. Contact your supplier's technical support for
assistance. If the fuel tank and carburettor were properly drained of all fuel before the generator
was stored, follow the steps below when retrieving the generator after storage.

1. Refuel the generator according to Add fuel.

2. With the engine switch in the "OFF" position, turn the fuel valve to the "ON"
position. After 5 minutes, check the areas around the carburettor and air filter for
any fuel leaks. If so, disassemble the carburettor and clean or replace it. If there are
no fuel leaks, turn the fuel valve to the "OFF" position.

3. Check the oil level and add clean, fresh oil if necessary.

4. Check and clean the air filter for any blockages such as insects or cobwebs. If
necessary, clean according to the Air filter section.

5. Connect the battery and recharge.

6. Start the generator as described in the Operation section.

A DANGER
The generator exhaust contains odourless and colourless carbon monoxide.
To avoid accidental or unintentional ignition of the generator during storage, follow the
procedure below:
— Make sure that both the engine switch and fuel valve are in the "OFF" position.
— If the generator is equipped with a battery, disconnect it.

R —————————
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TROUBLESHOOTING
PROBLEM REASON SOLUTION
The generator does not start No fuel. Fill up with fuel.

Defective spark plug.

Replace spark plugs.

Connected equipment at
startup.

Disconnect the equipment
from the generator.

The alternator will not start;
the alternator starts but runs
roughly.

Low oil level.

Fill up with oil.

Place the generator on a flat,
even surface.

Choke in wrong postion.

Set the choke.

Loose spark plug wire.

Connect the wire to the spark
plug.

The generator shuts down
during operation.

No fuel.

Fill up with fuel.

Low oil level.

Fill up with oil.

Place the generator on a flat,
even surface.

The generator cannot supply
enough power or overheats.

The generator is overloaded.

Check load and adjust. See
Power management.

Insufficient ventilation.

Check if the air is blocked.
Move the equipment to a well-
ventilated area.

No AC output.

Wire not connected correctly.

Check all connections.

The connected equipment is
faulty.

Replace the faulty equipment.

Circuit breaker is open.

Reset the circuit breaker.

circuit breaker.

Loose wires. Inspect and correct.
Others Contact supplier.
Repeated tripping of the Overload. Check load and adjust. See

Power management.

Faulty wiring or equipment.

Check for damaged wires.
Replace the faulty equipment.

P. Lindberg A/S
Tel: 70212626
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

PLindberg

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Transiation of the original Danish EU deciaration of conformity

C¢

Manufacturer:

P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

Phone: +45 70212626
E-mail: salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110

www.p-lindberg.dk

Hereby declare that the following
machine:

Petrol generator, inverter, 6,4 kW
PL iterm no. 9071762

Type / model:

SCE500-YB

Complies with the following
directives:

2006/42/EC
2014/30/EU

Applied standards and norms:

EN IS0 8528-13:2016
EN 55012:2007 + A1:2009

Date and signature:

Vejen d. 11-02-2025

P. Lindberg A/S

TR/
|I .Uw A LA LJ:J 0

Wtorten Trolle =
Direktgr

We reserve the right to change the technical parameters and specifications of this product without prior notice.

P. Lindberg A/S
Tel: 70212626

Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen
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